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I. Hoyhensaaret.

Miti siitd jos nuorna ma murrunkin
tai taitun ma talvisiihin,

moni murtunut onpi jo ennemmin

ja jadtynyt elamin jaihin,

Kuka vanhana vaappua tahtoiskaan?
Ikinuori on nuoruus laulujen vaan
ja kerkat lemmen ja keviimen,

ilot sammuvi ihmisten.

Mitd siitd jos en mind sammukaan
kuin rauhainen, riutuva liesi,
jos sammun kuin sammuvat tihdet vaan
ja vaipuvi merilli miesi.
as, laulaja tihtia 1o
Kas, laulaja téhtida laulelee
ja hén merid suuria seilailee
ja hukkuvi hyrskyhyn, ennen kuin
kdy purjehin reivatuin.
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Mita siiti jos en mind saanutkaan,
mitd toivoin ma eliamdlta,

kun sain mind toivehet suuret vaan
ja kaihojen kantelen halta.

Ja vaikka ma laps olen pieni vain,
niin jumalten riemut ma juoda sain
ja juoda ne taysin siemauksin -—
niin riemut kuin murheetkin,

Ja vaikka ma laps olen syksyn vaan
ja istuja pitkin illan,

sain soittaa ma kielilli kukkivan maan
ja hieprukan hivuksilla.

Niin mustat, niin mustat ne olivat;

ja suurina surut ne tulivat,

mut kaikuos riemu nyt kantelen

viel, kertasi viimeisen!

0i, kantelo pitkien kaihojen,

sinii aarteeni omani, ainoo!

Me kaksi, me kuulumme yhtehen,
jos_kuin mua kohtalot vainoo.

Me kuljemme kylisti kylihin ndin,
ohi kylien koirien rakyttiviin,

ja keskelld raition raakuuden

sivel soipa on keviimen.



Me kaksi, me tulemme metsisti

ja me metsien ilmaa tuomme,

me laulamme nuoresta lemmesti

ja lempemme kuvan me luomme,

me luomme sen maailman tomusta niin
kuin Luoja loi ihmisen Eedeniin

ja korvesta kohoitamme me sen

kuin vaskisen kidrmehen.

Te ystivit, joiden rinnassa kyyt
yon-pitkit pistad ja kalvaa,

te, joita jaytiavi syddmen syyt
ja elami harmaja halvaa,

oi, helise heille mun kantelein,
oi, helise onnea haavehein

ja unta silmihin unettomiin —

mun silméni suljit sa niin.

Kas, yllipii mustien murheiden
on kaunihit taivaankaaret

ja kaukana keskelli aaltojen
on haaveiden hoyhensaaret ‘o
ja ken sinne lapsosen kaarnalla kiy,
ei sille ne aavehet yolliset nay,
vaan rinnoin hin uinuvi rauhaisin
kuin ditinsia helmoihin.
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Mitd siiti jos valhetta onkin ne vaan
ja kesti ei piivin terdd!

Me uinumme siksi kuin valveutaan
ja vaivat ne jillehen heraa.

Moni nukkui nuorihin toiveisiin

ja herisi hapsihin hopeisiin;

hén katsahti ympiéri kummissaan

ja — uinahti uudestaan.

Miks ihmiset tahtoa, taistella

ja koittaa korkealle?

Me olemme kaikki vain lapsia

ja murrumme murheen alle.

Miks emme me kaikki vois uinahtaa
ja hyvid olla ja hymyti vaan

ja katsoa katsehin kirkkahin

vain sielumme syvyyksiin?

0i, unessa murheet ne unhottuu

ja rauhaton rauhan saapi,

oi, unessa vankikin vapautuu,

sen kahlehet katkeaapi,

ja koyhi on rikas kuin kuningas maan
ja kevyt on valtikka kuninkaan

ja kaikki, kaikki on veljii vain -—

oi, onnea unelmain!
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0i. onnea uinua uudelleen

ne lapsuen paivit lauhat

ja itkeit jillehen yksikseen

ne riemut ja rinnan rauhat;
taas uskoa, etti on lapsi vaan
ja ettd voi alkaa uudestaan
ja uskoa uusihin toiveisiin

sekii vanhoihin ystiviin!

Taas uskoa riemuhun, keviimeen
ja lippuhun pilvien linnan

ja uskoa lempehen puhtaaseen

taas kahden puhtahan rinnan,

taas uskoa itsensi rikkahaks

ja maailman suureks ja avaraks —
voi, kuinka se sentdéin on ihanaa,

kun sen nuorena uskoa saa!

Voi, kuinka se sille on ihanaa,

joka kaiken sen kadotti kerran,

joka hikistd katseli maailmaa

ja naki vain vaaksan verran,

joka etsi kauneutta, elimdd,

ja niki vain markkinavilini,

ja niki riyhaivin raakuuden, tyhmyyden —
niit’ aikoja unhota en.



Kun muistelen, kuinka ma kerjannyt

olen koirana lemped tidlli,

miten rikasten portailla pyydellyt

olen tuiskulla, tuulissiill,

vain lampoa hiukkasen, hiukkasen vain —
ja kun mind muistelen, mita mi sain

ja miti md nielin ja vaikenin

ja miti ma ajattelin!

Miten olen minéi kulkenut, uskonut,

eft’ eivit ne unhoitukaan!

Ja sentiiin ne olen mind unhoittanut
kuin unhoittaa voi kukaan.

Ja sentiin se nousi, min kohtalot kaas,
ja sentiéin ma seppona seison taas

ja taivahan kansia taon ja lyén —

ol, onnea tahtisen tyin!

Ne saapuvat, saapuvat uudestaan
mun onneni orhit valkeet,

ne painavat vanhalla voimallaan
mun rintani jattipalkeet.

Ja kirkas on taivas ja kukkii maa
ja sikenet suustani suitsuaa

ja aaneni on kuni ukkosen -—

oi, onnea unelmien!
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Mita siitd jos haaveeni verkot vaan
on verkkoja hamihakin!

Mité siité jos onneni viittova vaan
on laulua laineiden nékin!

Moni nukkui nuorihin toiveisiin

ja heriisi hapsihin hopeisiin

tai herinnyt taalla ei milloinkaan.

Missi? Milloin? Helmassa maan.

Miné tahdon riemuja keviimen
ja onnesta osani kerta!

Olen imenyt rintoja totuuden,
mut niistd vaan tuli verta.

Siis, tulkaa te utaret unelmien,
minéi. vaivun riemunne rinnoillen
ja uskon péivihéin, aurinkohon.
Unen maito on loppumaton.

0i, kauniisti mulle te kaartukaa,
mun syomeni sateenkaaret!

Mua hiljaa, hiljaa tuudittakaa,

te haaveiden hoyhensaaret!

Mua katsokaa: olen lapsi vaan,
olen riisunut padltini riemut maan
ja pyytehet kullan ja kunnian.
Uni onni on laulajan.
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Min& tahdon vain uinua yksikseen.
En tahtois vielda mé kuolla.

Mut kuulkaa, jo ditini huhuilee
Tuonen aaltojen tuolla puolla.

0Oi, odota hetkinen, dityein!

En viel' olis valmis ma matkallein,
mun sydmeni on niin syyllinen.
Suo etti mi pesen sen.

Suo etti mé ensin huuhdon vaan
niamé synkeiit, huonot aatteet,

suo etti mi pidlleni ensin saan

~ ne puhtahat, valkeat vaatteet,

jotk’ ompeli onneni impynen,

hiin, hiimiréin impeni ihmeellinen,
min kuvaa kannan ma sydidmessiin

siit’ asti kuin hénet mi nain.

Me tulemme, &itini armahain!

Oi katso, meiti on kaksi!

Oi katso, mik’ on mulla rinnassain!
Niin oisitko rikkahaksi

sinii. uskonut koskaan kuopustas?
Ja katso, me pyydimme siunaustas,
sun poikasi synked, syyllinen,

ja mun impeni puhtoinen.



Katso, kuin hiin on kaunis ja valkoinen
ja muistuttaa niin sua! °

Hén on niin hella ja herttainen,

vaikk’ ei héin lemmi mua.

Eli kysele hilti, miks tinne mun toi,
mut usko, se niin oli parhain, oi!

Ja usko, nyt ett’ olen onnellinen

kuin aikoina lapsuuden.

Eli kysele multa sa laaksoista maan!
Ei olleet ne luodut mulle.

~Mut jos sinun silmisi tutkii vaan,
voin laulaa ma laulun sulle

kuin lauloin ma lapsen aikoihin —
kas, lauluna sujuu se paremmin

ja kyynelet kuuluvat kantelehen.

Niitd muuten ma ilmoita en.



II. Laulu metsasta.

Voin laulaa ma laulun yhden vaan:
«0li lahden rannalla talo

ja kauvaksi yohon kaameaan

sieltd vilkkui ikkunan valo.

Mut kaikista, kaikista kauvimmaks
ne loisti sen huonehen ikkunat kaks,
joss' diti se valvoi vuoteellaan

ja vuotteli kuopustaan.

Tuli kuopus se kerran kotihin.

Oli sammunut ikkunan valo.

Oli autio huone se armahin

ja tyhja, tyhj oli talo.

Mut kirkkomaall' oli kumpu uus
ja kummulla humisi koiva ja kuus
ja kasvoi kukkaset tuttavat,

emon ennen kastelemat.



goeat e

Ja poika se matkasi maailmaan.
Ei vilkkunut ikkunan valo.

Oli ympiri huojuvat hongat vaan
ja synkki, synkk’ oli salo.

Kiévi yksin kulkea raskahaks.
Héin loysi ystivin, loysi kaks

ja loysi maantien mahtavan,

tien kullan ja kunnian.

Oli kylmit ne mieron nuotiot.

Ei vilkkunut ikkunan valo.

Oli ympiiri korvet autiot

ja synkkdnd huokasi salo.

Ja tulilla 6isilli kuulla sai

niin paljon, niin paljon pahaa vain
ja maailman markkinarihinia —

vain harvoin ystaviii.

Ja poika se erosi vksikseen.

Ei vilkkunut ikkunan valo.

Mut oli kuin korpehen ydlliseen

olis kohonnut pikkunen talo.

Ja oli kuin kaukaa hin katsellut vaan
olis riemuja, murheita mustan maan

ja elellyt pienessi mokissiin,

yon seljissi, yksinadn.
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Oli pimed mokki se erakon.

Ei vilkkunut ikkunan valo.

Oli kolkko se humina hongikon

ja synkkéana huokasi salo.

Ei viihtynyt erakko tuvassaan,
hin metsii hiihti ja harhaili vaan,
ja kylmi, kylm’ oli mékin lies —
ja kylm’ oli mokin mies.

Mut kerran kun palas hin tollilleen,
kas, vilkkuvi ikkunan wvalo!

Oli hongikko huolittu hopeiseen

ja kullassa kulisi salo.

Ja kun hin astahti mokkihin,

oli permanto peitetty kukkihin

ja lammin, lammin ol' mékin lies —

ja limpeni mokin mies.

Ei yksin hin tollissa ollutkaan.
Siks vilkkui ikkunan valo,

siks hongat kaikk’ oli hopeissaan
ja kullassa kulisi salo.

Ei olleet ne kultia kunnian,

ei helyja mammonan, maailman,
oli linnunlaulua sydamen,

oli riemuja rakkauden.
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Mokin lasilla lintunen lauleli.

Ja vilkkui ikkunan valo.

Ja katso! Katto se kohosi

ja mokisti suur’ tuli talo.

Katso! Mikki laajeni maailmaks
ja maailma suureks ja avaraks
ja laulua tdys oli avaruus

ja aurinko oli kuin uus.

Se lauloi laulua kotoista,

miten vilkkuvi ikkunan valo,
vaikk’ ympéri korpi on kaamea
ja synkkéani huojuvi salo.

Se lemmen limpda lauleli,
oman kodin se onnea ylisti,

ja joulua kuusten ja kynttiliin
ja lapsien leikkiviin.

Se lauloi pienesti kiidesti,
joka sytyttiis ikkunan valon,
joka hoitelis lietti limmintéi
ja kukkihin kylviis salon,
joka kidelle toiselle tukena ois
ja pyyhkisi otsan ryppyji pois,
kun surut ne ydélliset saapuvat
ja aavehet kolkuttavat.
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Mut laulu se muuttavi muotoaan.
Yhé vilkkuvi ikkunan valo.

Mut erakko tollia kiertivi vaan,
jost’ tullut on suuri talo.

Ne saapuvat, aavehet yolliset,

ne tunnon tuskat ja pimeydet,
ne pistot syyllisen sydimen —
ja ne pistaviit syviillen.

Ja erakko tutkivi itseltddn:

Mulle vilkkuisko ikkunan valo?

Se ei mulle vilkkunut ennenkiiin.
Munko ois timi suuri talo?

Ei, ei, minun mokkini pieni on vain.
Tad lienevi linnoja unelmain ?

Mill' oisin ma ansainnuf, onneton,
niin kirkkahan auringon?

Taas muuttavi laulu se muotoaan.
Yhéa vilkkuvi ikkunan valo.

Mut erakko metsia hiihtad vaan
ja synkkind huojuvi salo.

Hén yksin hiithtaa ja harhailee,
hin kanssa peikkojen kamppailee
ja kanssa sydmensid syyllisen.
Hin tahtoisi pesti sen.
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Niin suurina surut ne saapuivat.

Mut vilkkuvi ikkunan valo.

Mokin lasit on suuret ja valoisat

ja mokki on suuri talo.

Ja katso! Hin katsovi mokkiin piin
ja katso, hian aavehet voittaa niin,
saa rauhan ja uskoo ja riemuitsee —

ja hin saapuvi mdkilleen.

Taas muuttavi laulu se muotoaan.
Oli valhetta ikkunan valo.

Oli hirmaa ne honkien hopeat vaan
ja synkkéind huojuyi salo.

Mut erakko yksin hin vuoteellnan
vain kattohon katsoo ja katsoo vaan
ja lietti kylmii hin koittelee

ja hymyy ja hyriilee:

«Miti siitd jos minulle ilkkui vaan
sen ihanan ikkunan valo!

Jos hongat ne hirmissi olikin vaan
ja valhetta jos oli talo!

Toi valhe voiton mun sydiamehen.
Siis uskon, siis uskon ma valheesen
ja suljen jillehen silmét kiin —

taas onneni nien mi niin.»
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Ja laulu se muuttavi muotoaan.

Kas, loistavi ikkunan valo.

Taas hongat ne helkkyviit hopeissaan
ja kullassa kuultavi salo.

Taas katto se kaartuvi taivaihin

ja permanto peittyvi kukkihin

ja limmin, lammin on mokin lies —

ja limmin on mdkin mies.

Hén uneksii pienesti kidesti,

joka sytytti ikkunan valon,

joka hoiteli liettd limminta

ja kukkihin kylvi salon.

Hiin uskoo ja toivoo ja uinuvi vain
ja Kiittavi onnea unelmain,

kun surut ne yolliset saapuvat

tai aavehet kolkuttavat.

Ja ndin hin kiittivi onneaan:

«01, vilkkuos valheen valo!

Miti siiti jos pieni on mdokkini vaan,
kun mulle se suuri on talo!

Miti siitd jos lieteni kylmé on,

kun mulle se antavi auringon,

ja muut jos ei lintua kuulekaan, -

kun mulle se laulavi vaan!»
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Hin istuu ja hymyy ja hyriilee.

Yha vilkkuvi valheen valo.

Miké lie, joka kaukaa humisee?

Vai onko se vaan sinisalo?

Ja onko mokkii ollenkaan?

Ja onko mékissi istujaa?

Ja onko valhekin olematon? —
Kuka tietié, se vastatkoon.»



III. Hymyilevid Apollo.

Niiin lauloin ma kuolleelle aidillein

ja aiti mun ymmérsi heti.

Hén painoi suukkosen otsallein

ja sylihinsdé mun veti:

«Ken uskovi toteen, ken unelmaan, —
sama se, kun tiysin sa uskot vaan!
Sun uskos se juuri on totuutes.

Usko poikani unehes!»

Miten mielelldin, niin mielelldin
hinen luoksensa jafinyt oisin

Iuo Tuonen virtojen viiledin,

mut kohtalot paatti toisin.

Vieli viimeisen kerran viittasi hin
kuin hén vain viitata tiesi.

Taas seisoin ma rannalla elimin,

mut nyt olin toinen miesi.
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Nyt tulkaa te murheet ja vastukset,
niin saatte te vasten suuta!

Nyt raudasta mulla on jinteret,
nyt luuni on yhtd luuta.

Kas, Apolloa, joka hymyilee,

sitd. voita ei Olympo jumalineen,

ei Tartarus, Pluto. ei Poseidon.
Hymyn voima on voittamaton.

Meri pauhaa, ukkonen jylisee,
Apollo saapuu ja hymyy.

Ja katso! Ukkonen vaikenee,
tuul’ laantun, lainehet lymyy.
Héan hymylld maailman hallitsee,
hin laululla valtansa vallitsee,
ja laulunsa korkea, lemped on.
Lemmen voima on voittamaton.

Kun aavehet mieltéisi ahdistaa,

niin lemmi! — ja aavehet haihtuu.
Kun murheet sun sielusi mustaks saa.
niin lemmi! — ja iloks ne vaihtuu.
Ja jos sua hipiisee vihamies,

niin lemmelli katko sen kaunan ies
ja katso, hiin kasvonsa kaantid pois

kuin itse hiin havennyt ois.



Kuka taitavi lemped vastustaa?
Keti voita ei lemmen kieli?

Sitéd kuulee taivas ja kuulee maa
ja ilma ja ihmismieli.

Kas, povet se aukovi paatuneet,
se rungot nostavi maatuneet

ja kutovi lehtihin, kukkasiin

ja uusihin unelmiin.

Ei paha ole kenkién ihminen,
vaan toinen on heikompi toista.
Paljon hyvid on rinnassa jokaisen,
vaikk’ ei aina esille loista.

Kas, hymy jo puoli on hyvettd

ja itked ei voi ilked;

miss’ ihmiset tuntevat tuntehin,
siella lihell” on Jumalakin.

0i, antaos, Herra sa auringon,
mulle armosi kultaiset kielet,
niin soittaisin laulua sovinnon,
ett’ yhtehen sais eri mielet.

Ei tuomitse se, joka ymmirtii.
Mut laulukin syémia selittii

ja ihmiset toistansa lahemméi vie.

Sen kautta kiy Jumalan tie.
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01, onnellinen, joka herattid

niiti. voimia hyvii voisi!

0Oi, ihmiset toistanne ymmaértikis,
niin ette niin kovat oisi!

Miks emme me kaikki yhtyd vois?
Ja yksi jos murtuis, muut tukena ois.
0i, ihmiset toistanne suvaitkaa!

Niin suuri, suuri on maa.

Taall’ on toki tilaa kaikillen.

On ketoja auran kéintii,

on lehtoja laulella neitojen

ja saloja sulhojen vadntii.

Kas, lempi se maailman levittai.
0Oi, ihmiset toistanne lempikida
ja kohti taivasta tavoittakaa!
Niin pieni, pieni on maa.

Niin pienet, pienet on piirit maan,
mut taivas on suuri ja laaja

ja taivas on kuultava korkeuttaan

ja taivas on tdhtinen, taaja.

Yks vaan on taivas, yks Jumala vaan,
on jokaisella se sielussaan,

ja taivas on rauha tiytetyn tydn.

Se estivi aavehet yon.



peidon

Sun mieles jos kddntyvi murheisaks
elon pitkilla pientaroilla,

niin aitaa sarka ja aitaa kaks

ja onnes sa liydat noilla.

Ja maailma kuinka se muuttuukin,
kily elosi péivadn tai pilvihin,

niin yksi, yksi on varma ain:

tyén onni on oikea vain.

0i, kaikuos kantelo kautta maan,

soi soittoni kodasta kotaan,

niin mokkiin kuin linnahan kuninkaan
kaikk’ kutsuen suurehen sotaan!

01, kaikuos kauniisti kantelein,

oi, helise hellisti sydimein,

oi, sykkios kerrankin pédivahan péin
tyon onnea ylistéin!

Se talo, min portilla kilpi on:

o Llissii talossa ftehddiiin tyiti.”

Se talo on pyhi ja pelvoton

ja pelkdd el se yiti.

Tyos olkoon se suurta tai pienti vaan,
kun vaan se tyiti on oikeaa

ja kun siti palkan et tihden tee!

Ty6 riemulla palkitsee.



Se raatajan riemulla palkitsee
ja tekijin terveydelld,
v0 himoja huonoja hillitsee
tyo himoja h ja hillit
niin puhtaalla syddamelli.
i, rauhaa péadtetyn piivityon!
0i, rauha dtetyn paivityon!
vit enkelit suojaavat tyomiehen yo
Hyviat enkelit suojaavat tyomicehen yon
ja nuorena, vankkana nousevi hin

taas uutehen piivihin.

0i, antaos Herra sa armas sad,
kun raatajan ilta raukee!

Hyvit enkelit kauniisti hymyilkia,
kun tyomiehen hauta aukee!

0i, nouskosi kirkasna piivyt uus,
kun loppuvi raatajan rauhattomuus
ja paittyvi pitkd paivityd!

Herra, valkase vaivamme yo!

On monta uskoa paalli maan

ja toinen toista kiittaa,

mut laulajalla yks usko on vaan

ja halle se saapi riittad:

Min verran meissia on lempea,

sen verran meissi on ijaista

ja sen verran meistd myos jilelle jaa,

kun paattyvi piivi taa.



Ja yhden ma varman tiedin sen,
kun 16ydy ei tieti mistiin:

On tyotd tehtdvi jokaisen.

Puu tutaan hedelmistiain.

Se usko, ken siti ei opeta,

sitd uskoa tddllid ei tarvita,

se on uskoa usmien, haamujen,
ei uskoa ihmisten.

Kuka tietivi, mistd me tulemme

ja missdt on matkamme méidrd?

Hyvé etti me sitikin tutkimme.

Ei tutkimus ole vidra.

Mut yhden me tiedimme varmaan vaan:
Me olemme kerran nyt pidilli maan

ja tidillaé meiddn on eliminen,

miten taidamme parhaiten.

Me olemme kaikki nyt laivalla

ja kynnimme suurta merta.

Me synnytettiin vaivalla

ja vaivalla kuolemme kerta.

Mut se, miké siind on vililla,

se olkohon lampdé, lempei!

Kas, tuiskussa yhteen kun yhtyvi kaks,
kay kulkukin helpommaks.
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Mut emmehin tuiskussa kuljekaan,
kun oikein me aattelemme.

Vaikk’ elamme kaikki me paalli maan,
niin maassa tok’ kiini emme.

Taill' onhan niin paljon muutakin
kuin multaa, on kaunista, kultaakin,
kun oikein, oikein me etsimme vaan.
Niin kaunis, kaunis on maa.

0i, katsokaa, miten lainehet

niin kauniisti rantoja kaulaa!

0i, kuunnelkaa, miten lintuset

niin kauniisti lehdossa laulaa!

0i, ootteko niihnehet illan kuun

ja kuullehet kuisketta metsin puun,
min ylitse valkeat hattarat
suvitaivaalla vaeltavat?

Tai ootteko koskaan te painaneet
padn kesiisti nurmea vastaan,

kun heindsirkat on helisseet

ja raikunut laulu rastaan?
Sinikellot tokko ne keinuivat,
lepinkiiset tokko ne leijuivat,

ja tuoksuiko kukkaset tuhannet? —
Sitd tuoksua unhota et.
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Ja ootteko mennehet milloinkaan

te aamulla jarven rantaan,

kun aurinko noussut on aalloistaan

ja paistanut valkosantaan?

Vesi vilkkyiko tyynend heijastuin,
sumun keskelti nousiko seijastuin
sadun saaret, niemet ne terheniset? —
Sitd utua unhota et.

0i, ootteko silloin te tunteneet
maan luonnossa maailman Luojan?
0i, ootteko silloin te ldytineet

yon aaveilta armahan suojan?

Ja ootteko silloin te itkeneet

ja hyvii olleet ja hymyilleet,

oi, ootteko silloin te lempinehet? —
Sitd lempei unhota et.

0i, ootteko silloin te lempineet
siti tyttoa tummatukkaa

ja ootteko silloin te rakastaneet
joka puuta ja joka kukkaa?

Ja oliko veli joka ihminen?

Ilo loistiko silmistd jokaisen?
Ja oliko kaikilla kasvoillaan:
Niin kaunis, kaunis on maa.
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Ken yhti ihmisti rakastaa,

se kaillia rakastaapi.

Ken kerran voi itsensi unhoittaa,
se unten onnen saapi.

Ken kerran itse on onnellinen,

se tahtois onnehen jokaisen

ja antaa ja antaa ja antaa vaan
oman onnensa aarteistaan.

Mitd siitd jos hén sua lemmi ei,
sa jolle lempesi annoit!

Hin antoihan sulle elimin

ja kuvaa sa kaunista kannoit.

Ja vaikka han vaatisi elimis taas,
niin kulkeos riemulla kuolemaas

ja julista virsilla Jumalaa,

kun kaunis niin oli maa.

0i, kiitos sa Luojani armollinen
joka hetkesti, jonka ma elin,

kun annoit sa ruumihin tervehen
ja syémen mi sykihteli,

kun annoit sa tervetti kéitta kaks,
kaks silmii sieluni ikkunaks,

ja hengen herkin ja avoimen

joka tuutia tuulosen.
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Sua kiitin mé Luojani armollinen,
kun annoit sa kodin hyvin,

soit didin niin hellin ja herttaisen
ja taaton niin tarmoa syviin,

kun annoit sa myos pari ystividi

ja ne hyvii, en pyydid ma enempii,
ja annoit sa armahan isiinmaan,
jota kyntad ja rakastaa.

Ja kiitospa vihdoin viimeinen,
kun laulun lahjan sa annoit,
kun riemut ja murheet lapsosen
niin séivelten siivilli kannoit,
sen sulta, sulta ma yksin sain
ja sulle siiti mi vastaan vain :
ja leiviskistini tilin teen,

miten kiytin méa kanteleen.

Soi, helise kulkijan kannel vain!
Halo aaltoja laulajan haaksi!

Kéy purjehin tiysin ja pullistuvain,
jita, villkkyvil jilki taaksi!

Ja vaikka mun nuorena laineet vei,
niin eipi se hukkahan vaipunut, ei,
joka upposi laulujen laineisiin

ja lempensid unelmiin.



Se soutavi seljassi delfiinein
ja sen lemped lainehet laulaa
ja kanssa Vellamon impyein
se aikojen aalloilla kaulaa.
. Oi, viritd virtesi, nuori mies!
Voi, pian se riittyvi rinnan lies
ja vanhuus jo sauvoilla hoippuen saa.
Anna kanteles kajahtaa!






SATA JA YKSI LAULUA






Me kuljemme kaikki kuin sumussa taalla
ja kuulemme &inia kuutamo-yon,

me astumme hyllyvin sammalen pailla
ja illan on varjoa ihmisen syon.

Mut déntd jos kaksi yhtehen laulaa
yon helmassa toistansa huhuilevaa

ja varjoa kaksi jos lempien kaulaa, —
se sentddn, se sentidfin on ihanaa!
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Rauha.

Miti on nédd tuoksut mun ympirilliin?
Mita on tamé hiljaisuus?
Miti tietivi rauha mun sydamessiiin,

tad, suuri ja outo ja uus?

Mina kuulen, kuink’ kukkaset kasvavat
ja metsissi puhuvat puut.

Miné luulen, nyt kypsyvit unelmat

ja toivot ja tou'ot muut.

Kaikk’ on niin hiljaa mun ympidirilliin,
kaikk’ on niin hellii ja hyviii.
Kukat suuret mun aukeevat sydimessiin

ja tuoksuvat rauhaa syvii.
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Kulkijapoika.

Kaks lauloi lintua kehdollain
ja toinen niist’ oli musta.
Tilu ranttantaa,

tilu ranttantaa,

ja toinen niist’ oli musta.

Siiti toisesta muuta ma muista en,
mut se lauleli lohdutusta.

Tilu ranttantaa,

tilu ranttantaa,

etti lauleli lohdutusta.

Mun éitini kuoli ja kuopattiin
sen kivikirkon lehtoon.

Tilu ranttantaa,

tilu ranttantaa,

sen kivikirkon lehtoon.
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Mut huutokaupalla my&tihin
tiddn kulkijapojan kehto.
Tilu ranttantaa,

tilu ranftantaa,

taan kulkijapojan kehto.

Ja silloin se suurista suruista
mun #dneni sortua taisi.

Tilu ranttantaa,

tilu ranttantaa,

mun Adneni sortua taisi.

Mut jos mua tytté si rakastat,
vield rintani riemahtaisi.

Tilu ranttantaa,

tilu ranttantaa

ja lauluni kaiun saisi.
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Hei hah hah haa,

onko hullumpaa,

kun poika on rakastunna,
poika rakastaa,

tytté hakastaa

ja on kuin oikea nunna,

Hei hah hah haa,

onko hullumpaa,

hin on mulle kuin abbedissa,
risti rinnallaan,

pyhé pinnaltaan,

silmit Neitsehen rukouksissa.
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Hei hah hah haa,

onko hullumpaa,

kun vaikka sen valheeksi tiedin,
mind uskon niin

silmdn rukouksiin,

ettd suunsakin pilkkaa siedin.
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Sua odotin lasna ma laineilla,
kun kuuhut lahtea kultas,

sua odotin silloin, kun ensi murhe
mun eloni kukkia multas.

Sua odotin silloin ja sittemmin
sua odotin kertaa monta,

ja istun ja odotan vielikin —
voi tyttod vallatonta!

Hén kulkevi vain minun kupeellain
ja vierella kity ja vilkkuu,

mut kun hanti kosken, hin hailihtad
ja kutria heittia ja ilkkuu.
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Kultainen kirja.

Kai ihmettelet, miks iloinen
niin tinddn mi olen ja nuori,
miks loitolle lampdéi siteilen
kuin piivin paistama vuori.

Eli imehdi tuota, oi armahain!
Mulla ollut on juhla suuri,
mulla ollut on suuri sunnuntai
elon arkien keskelld juuri.

En tiedd, saatatko uskoa,
mut kaukana olen ma kiaynyt,
miné palajan pitkaltd matkalta,
vaikk’ en ole visihtiynyt.



Ja tiedd en, uskotko impyein,

unet mull’ oli suuret ja summat:
itse auringon kanssa ma liiton tein
ja kuun kera kirjat kummat.

Miné lupasin syémeni nuoren tiin
aina auki, auki sen pitad,

aina pitid sen sepposen seliilliiin
enkd peittia paivilta mitiadn.

Ja piiva se lupasi paistettaan
P
ja kuu lupas kuutamoansa
halki eliméin pitkin ja onnekkaan
?
joka lauha ois laskussansa.

Ne kirjat ne kitkin ma rintaani mun,
mut ei vield, ei vield ne riiti,

niin kauvan kuin, impeni puhtahin, sun
puumerkkisi puuttuu siiti.

Sano, tahdotko nimes si kirjoittaa
sen kultaisen kirjan alle?

Sano, tahdotko valani vahvistaa,
valan paiville, taivahalle?
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Olen kyllin jo etsinyt totuutta,-
ole sind minun totuuteni,

ole sini minun piivini ohjaaja,
unen antaja yolliseni.

Vai tahdotko olla mun valheeni?
Sekd enemp’ on mielehes sinun ?
Ole vaan, ole vaan, tosi, valhe tai
mikd muu, kun vaan olet minun!
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Niin kauvas kuin silmi kantaa —

Niin kauvas kuin silmi kantaa
sua yksin, yksin ma néin,
niin kauvas kuin aatos antaa

olet ollut mun mielessain.

En muista ma piivid, en yoti,
jona ollut et muistossa mun,
en tehnyt ma tekoa, tyota,
jota tehnyt en téhtesi sun.

Sind annoit oikean, véirin,
sinii. ohjasit eloni tien,
sinéi midriasit matkani méadaran

ja sun kanssani sinne ma vien.
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Ja kun perilld ollaan me milloin
ja jos kaikki ei mielestis

ois sielld niin hyvaa silloin —
niin syyttios itseds!
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Aamulaulu.

Kaiu, kaiu lauluni,

kaiu korkealle!

Aamu koittaa, aalto kiy
rannan raidan alle.

Nuku, nuku, sydamein,
nuku nuorta unta!
Katso, kuinka havajaa
koko luomakunta!

Lenné, lenni lempeni,
lenna yli vuorten!
Ei ne esti vuoretkaan

lempimistd nuorten.
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Kaks joutsenta virralla vierekkiin
ui salmia ulpukoiden

ja tyyn’ oli virta ja tyynessiin
kuvat valkeat kuvasti noiden.

Tuli tuulispdd yli virran ja maan
ja mylvi ja viskoi multaa.

Nyt joutsenet aaltoja soutaa vaan
ja etsii entistd kultaa.
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Antonius ja Kleopatra.

Antonius, maailman pylvis,
tuli rantahan Egyptin maan,
tuli uhmari fuhansin urhoin
sadun valtoa valloittamaan.

Kleopatra, kaunis ja viekas,
oli valtias Hgyptin,
sysikutrinen, saihkyvisilma —
tuli impysin tuhansin.

«0i, terve sa Egyptin paiva» —
Antonius riemulla huus —

«Suo olla mun aalto se illan,
johon painat sa purppurasuus!»
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«Niin olkohon, maailman pylvas> —
Kleopatra vastasi ndin —

«mut olkohon &ddressi maljain,

ilon soidessa, seppelpéin!

Siis terve sa Egyptin vieras,
min maineen tuuli jo toi!

Nyt kestiten kilpailkaamme,
mitd Rooma ja Egypti voi»

Antonius, maailman pylviis,
pidot toimitti uljaimmat,

kalat kultaiset, kuohuvat viinit,
sadat heelmit ja hekkumat.

Kleopatra, kaunis ja viekas,
luona vieraansa sii ja joi,
mut kun tuli vuoronsa hille,
vain maljan yhden hin toi.

Ja sen viinid tiytehen kaasi.
Mut salaa pohjahan sen

hin pudotti puuntavan helmen
heloposkena hymyillen.
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«Mitd annoit sa Egyptin kiddrme?» —
Antonius kauhulla huus, —

«Miks huuleni hurmeessa palaa,

jota suuteli purppurasuus?»

«Vain helmen yhden ja pienen» —
Kleopatra vastasi niin ——

«mut jos minun rinfani avaat,
niin loyda et sydantiin.»

Antonius, maailman pylvis,

tuns silménsia himmenevin,

tuns kiertivin viekkahan viinin —
ja maailman unhotti hén.

Ja vuodet ne vierii ja vierii.

" Mut kaulaten kaksin on vaan
Antonius, Egyptin orja,

ja herratar Hgyptin maan.
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Suo etti sun helmahas peitan
miné raskahan, sairaan paan,
suo etti sun helmahas heitin

mind mieleni murheen tadin.

Maa on niin autio, tyhja,
sinii yksin tiys kuni yo,

min taivaalla tihtoset tuikkii,
min varjoissa valtimot lyé.

Oi, yoni helld ja hiljainen,
sind, yoni suuri ja tumma,
ota helmahas péivin uupunut laps! —

Mun on niin kammo ja kumma.
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Kuka on hin?

Kuka on hin? Kuiskeko kuutamo-yén,
maan haltia, metsien haave,

vai lauluko laulajan rinnasta vain

ja henkeni yollinen aave?

En tiedd, mut aave jos ollut hin lie,
niin johtanut ei hiin harhaan,

ja jos oli laulu hén rinnastain,

niin lauloin ma lauluni parhaan.
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Sua tahtoisin oftaa ma leuvan alta
ja taivuttaa sua taaksepiin

ja suudella suustasi ilkedt sanaf,
joill' armotta raatelet sydantiin.

Mut noin sua, noin sua enimmén lemmin,
sind. impynen yon, sini hamérin laps,
kun kulmas on musta ja mutrussa huuli

ja silmisi siihkyy ja hailyvi haps!
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Meri kuutamolla.

Minun mieleni on niin kummallinen
kuin meri kuutamolla.

En tahtois ma touhuun ihmisten
ja en tahtoisi yksin olla.

Minun mieleni on niin korkea
kuin taivahan tahtivyohyt,
sen alle mahtuvi maailma

ja yhdessid paiva ja yohyt.

0i, ditini armas, kun eliisit,
nyt itkisin helmassasi!

Siné, anteheks antaen pyyhkisit
pois kyynelet poskiltani.
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0Oi, ihmiset, miksi on ilkeytti
ja veljesvainoa miksi,
kun luonut on Luojamme lempei

maan kaiken niin kaunihiksi?

Miks ihmiset astutte allapiin,
vaikk’ korkea taivas on ylla?
Ylos silminne luokaa ystaviin,
niin mielenne yhtyy kylli!

KEn tahtois ma touhuun ihmisten

ja en tahtoisi yksin olla.

Minun mieleni on niin kummallinen
kuin meri kuutamolla.
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Minéd uskoni, toivoni hukkasin,

miné laskin laivani kariin,

sun suukkoihis tyttd méa uskon vaan
ja mustahan silmépariin.

Ja jos mua tytté si rakastat

ja suot mulle suukkos-tuulta,
taas purjehin tiysin mé purjehdin
ja hoilotan hankapuulta:

Hei, monta on laivaa laineilla
ja tihted taivahalla,

hei, minun laivani ajelee

sen tyttdjen tahden alla!
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Piru tuli mun luokseni.

Piru tuli mun luokseni pyydellen:
«Suo mulle aartehet sydimen!»

— Tulit lilan mydhddn ystivain.
Surun ruoste jo runteli sydantiin.

Piru hymyten vastasi: <Ruoste vie

vain raudan ja vasken, tok’ kultia lie.»

— Tulit liian mydhddn ystiviin.
Ivan harakat hyppi jo sydimessiin.

Piru hymysi vaan: <Jos kullat vei,
iva #lysi helmid ottanut ei.»



Elarge
— Tulit liian my6hiin ystiviin,

Kévi ihanin impi jo sydimessiin.

Piru silloin se kirosi kimmahtain:
«Se lempo se eelleni ehtii ain!

Se lempo se puhdasta tekee vaan!» —
Ja pois héin laukkasi vihoissaan.
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Metsantahti.

Mind metsintihted rakastin
ja kaunis on metsinkukka.
Hén oli niin nuori ja valkoinen,
mut hill’ oli tumma tukka.

Hén oli niin vieno ja valkoinen,
mut hall’ oli viisas mieli.

Ja jos hin hulluja huokasikin,
niin kertonut ei siti kieli.

Ken metsintihted rakastaa,
sen viepi metsin hukka.

Ja metsi jos ei sitd veisikidin,
niin viepi sen tumma tukka.
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Hén on niin viisas ja valkoinen
ja sievii kuin sisilisko;
mut kun hiinti kutsut kullakses,

niin sulle hin on vaan sisko.
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19.

Seita.

Miné olen kuin pikkunen pakana
ja sin’ olet jumalanpuuni

ja ethdn sa ilku takana,

jos sulle sen kuiskaa suuni.

Miné levitin lehtohon lakanan,
kun saapuvi uhrikuuni,
ja seulon sieluni akanan

ja paastoan lihani, luuni.

Miné otsani kolmasti maahan lyon,
minii helmet helmahas puotan
ja riisun rikkahan solkivyon.

Ja ma merkkii anon ja luotan.
Mut vaiti seisovi seita yon
ja yksin ma uskon ja uotan.
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Omenankukat.

Mun onneni kukkii kuin omenapuu
kevit-oissi valoisissa,

kun kuusten latvat ne kumartuu
ja immet on unelmissa.

Ne yot pari ympéari helluntain,
ne yot on suuret ja syvit

ja silloin jos ei tule tuuli vain,
niin kypsyviit heelmiit hyviit.

0Oi, antaos taivas tyyntd nyt,
jos sitten sa annatkin muuta!
0Oi, varjele Luojani vakainen

nyt orvon omenapuuta!
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Niin jos oisit lauluni.

Niin jos oisit lauluni
kuin on suuri metsd,
dfinet kaikki kaiuttaisit,
kaikki siivelet sé.

Metsiassa on suuret puut
ja metsiissi. on marjat,
metsiissi kily kontiot

ja koyhin kotikarjat.

Kukat pienet kukoistavat
suurten puiden alla,
valkopilvet vaeltavat
suven taivahalla.
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Hongat hiljaa humisee

ja kiako kukahtelee. -
Kéyhan sydian keveimmin
silloin sykihtelee.

Alla suurten surujenkin
kukkii kukat mieleen,
Koéyha kukan kuroittaa
ja pistad rintapieleen.

Koyhi kukan kuroittaa,
min rikas maahan astuu;
koyhan silmi kyyneleissi

useammin kastuu.

Kukka orvon kumppani
ja laulu koyhin liesi;
metsi meidin tuttava,
mut vieraan vihamiesi.

Tuttavalle metsin polut
itsestinsi aukee,
vieras maita vierivi

ja eksyneeni raukee.
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Tuttavalle <tervetullut!»
joka kuusi kuiskaa,
vierahalle joka oksa
uhotellen huiskaa.

Kell" on rikos rinnassa
ja ken ei sitd kadu,
vieras on se metsissi

ja vieras mailla sadun.

Sille sielld vihur' kiy

ja korpikuuset ruskaa —
katuvalle metsin huoju
huojentaapi tuskaa.

Paatuneelle pahat henget
metsin puista puhun —
katuvalle metsin immet
valkohunnut huhuu.

Huiska huivi Tellervon
ja mulle tietd nayti,
piirrd. puihin pilkkoja
ja lohdun kéatta kiaytal
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Sull’ on kisi valkea

ja sull’ on sormi pieni.
Mull’ on kési mustempi
ja kova korpitieni.

Tahdoin kerran kitehein
sen kiden pienen liittaa —
yo se hullun sydimessi
hourehia siittéii.

Kisi pieni pelastyi
ja huntu kauvas huiskas, —
hullu henkis, herisi

ja itseksensd kuiskas:

«Kasi pieni katoais

mun kéteheni mustaan,
kauvempata viitaten

se vaan luo lohdutustaan.»

Huiska huivi Tellervon
ja kisi vieno vilka!
Taasen tahdon astua
ma tietd tytén pilkan.
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Tule metsin tytto taas,
en endd ole hullu,

tale, niinkuin tuhatkerrat
ennenkin oot tullut.

Tule siivin kultaisin

ja kulje valkovaattein,
saavu rauhan sanomin
ja joudu joulu-aattein.

Pyyhi rypyt otsalta
ja silmit kiini sulje,
hiljaa huolet hivele
ja kulmiani kulje.

Kas, mun padni sairas on,
on sairas lapsikulta;

lapsi tahtoo levahtidi

ja levon saa se sulta.

Sull’ on sydén valkea
ja sull’ on kisi pieni.
Mull’ on mieli mustempi
ja kova korpitieni.
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Korvessa on suuret puut
ja korvessa on marjat,
korvessa kiy kontiot

ja koyhan kotikarjat.

flot vienot vihannoivat
suurten huolten alla,
valkopilvet vaeltavat
suven taivahalla.

Hongat hiljaa humisee

ja kiako kukahtelee,
koyhan sydin keveimmin
silloin sykihtelee.

Niin jos oisit lauluni
kuin on suuri metsi,
surut kaikki karkoittaisit,

kaikki kyynelet si.
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Oli mieleni paimenpojaksi,

oli kummuille, kunnahille. :
Min& tahdoin torvea toitottaa
metsiin kuusille kuunteleville.

Ja sitten ma toivoin, ett’ tyttonen
tulis laulaen saloa syvai —

ja miti mind sitten toivoinkaan,
se oli niin hyvia, niin hyvaa!

Ja tytté se tulikin laulaen,
mut tullut ei se hyvi.

Ja torvea kylli ma toitotan,
mut kuule ei korpi syvé.
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20.

Onnen orja.

En, enhdin niitd ma ymmaéarrd
sun konstejas, tyttoni sorja,
sen ymmirrin vaan, etti ijiti mi

olen lempesi, leikkisi orja.

Sind, taiteesi turhaan tuhlailet.
Mitéd tarpeen on keikailu, keima?
Ei pakohon sentaén se pidsti voi,
kenen otsall’ on onnen leima.

Joka ovella kiini se otettais,

joka kylissi kysyttiis tilleen:
«Mist’ onnen orja sa karkasit?» —
Ja ma luoksesi tuotais jélleen.
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Sun naurusi.

Sun naurusi, oi, sitd lemmin ma niin
kuin laulua illan rastaan,

kun aurinko kumpuja kultailee

ja kikonen kukkuvi vastaan.

Sun naurusi pailyvi, padrlyilee,

sun naurusi soi ja helkkid.

Ken kerran sen naurusi kuuli sun,

sen aina se rinnassa vilkka.

Sun naurusi, oi, sitd pelkdin ma niin
kuin teuras puukon terdi.

Kehen kerran se sattui, naurusi sun,
niin eipda se hevilla herad.

Sun naurus on helld ja hirmuinen,
on ilkein ja ihanaisin,

sun naurusi hurmata, surmata voi —

kun jillehen kuulla sen saisin!
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Sind olet kuin kuplanen alla jaan,
joka kierii ja kulkee ja laikkyy.
Sind olet kuin kummulla kaste yon,

joka kulkijan askelta siikkyy.

Ela pelkiad kukkanen kummullas,
en tule ma ryskévin tuulin,
ja jadsi jos sirked tahdonkin,

sen sirjen mi lampimin huulin,

Mina otan sun kuplasi kultaisen
kuin aitini suukko se visi,

mind juon ne kastehet kauniin yén
kuin ehtoollisviinia joisin.
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20.

Indiaani.

Minéd olen kuin metsien indiaani,
sinii. valkoinen,
jonk’ olin ma ry6stinyt majahani,
joka jitti sen.

Miné juoksen ja uin ja tahdon kiini
taas valkoisein.

Tuost’ astunut pieni on mokkasiini
yli sammalein.

Hién tist’ on tullut ja tuosta mennyt,
sen tiedin vain.
Mut mist’ on tullut ja minne mennyt

mun armahain ?
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Irma-impi.

Jo kansa kaikki rauhassa makas majoissaan,
mut murhe oli rinnassa kuninkahan.
Ja suuri on kuninkaiden murhe.

-— «Mun orhini valkeat te valjastakaa kuus!» - -
Niin kuningas se kesk’ yolla orjillensa huus.
Se yo oli kaunis ja kalpee.

Ja kuningas se kulkevi vaunuissaan,
mut murhe istui vierelli kuninkahan.

Ja suuri on kuninkaiden murhe.

Kas, kaviot ne kopsaa ja liikkuvi maa,
mut Irma-impi rauvhassa makas majassaan.

Se yo oli kaunis ja kalpee.
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— <04, aitini, kuule kuinka jyrisevi tie!

Oi, aiti, aiti, herdja, se ukkonen lie!> —

Niin suuri on kuninkaiden murhe.

— «Sa nuku, nuku rauhassa, lapsi levoton.
Jos ukkonen se onpi, se kohta ohi on.» —
Se yo oli kaunis ja kalpee.

— «0i, aitini, katso kuinka vilkkyvi tie!
Oi aiti, aiti, herija, se sotajoukko lie.» —
Niin suuri on kuninkaiden murhe.

— «Sa nuku, nuku rauhassa, lapseni mun.
Jos sotajoukko on se, ei nousta sovi sun.» —
Se yo oli kaunis ja kalpee.

— «Oi aiti, aiti, joudu jo ikkunahan!
Se valkea valjakko on kuninkahan.» —
Ja suuri on kuninkaiden murhe.

— «0i, peitéd, peitd kasvosi, tytténi mun
Jos kuningas se onpi, niin tuli turma sun.» —
Se yo oli kaunis ja kalpee.
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Ja kansa kun aamulla kivi katsomaan,
niin tyhji oli t6lli ja- emo surussaan.

Oi, suuri on kuninkaiden murhe!

Mut kaviot kun kopsaa ja maa kun jyrisee,
niin kansa Irma-immesti vieli laulelee.

Oi, suuri on kuninkaiden murhe!
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Mun onneton ollahan pitiis nyt?
Ma niinhén, ettd hin pilkkaa,

ma niinhdn, kuinka hin kulki pois
hame hulmuten vasten nilkkaa.

Miks en ma suutu sun pilkastas?
Miks ei mun tuskani heriii?
Miks onnen lintuni lentii vaan

ja unia uusia keréi?

Se kerid lauluja kevian vaan,

se loihtii umppuja esiin.

Mitd huolii se miekkonen haavoistaan,
kenen rinnassa peipot pesii!
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Lohdutus.

Hén imi, hin puri, hiin puristi mun,
ja hylkids kuin omenan kuoren. 4
Hin juonut on mahlan mun maljastain,

hiin syonyt on sydmeni nuoren.

Kun vihata héinti mi voisin ees!
Mut ei ota tuhka tulta.

Yks sentiiiin lohdutus mulla on:
Sait myrkkyi myds sini multa.
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30.

Ihme.

Héan oli jo kuollut ja kuopattu
ja nukkui jo nurmen unta.
Kesi kukkinut oli hinen haudallaan

ja talvi jo satanut lunta.

Mut on kuin haudat ne aukeis taas,
elo henkisi hankia pitkin,
ja on kuin likkuisi ristinpuu,

min alle ma impeni itkin.

Kas, ilmassa kutria leijailee!

Kas, kaukana huntuja hailyy!
Héan, hian se on itse, mun impyein,
han kuololta, kuololta siilyy.

o
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Miné hangelle lankean polvillein,

mini armahan-syliini suljen.

Ja katso! Kun nousen, on muuttunut maa
ja kukkien yli ma kuljen.
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3.

Ystaville.

Mua joskus jos mieheksi kiitettiis,
yks ain’ olis ylinni ansio mulla:

se ettii ma seurassa téillaisess’

olen voinut ja tahtonut mieheksi tulla.
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Sua katson vaan, sua katson vaan,
sua katselen silmit veessi.

Téaid onneni on niin outo ja uus,
sen etti mi vapisen eessi.

Kun sydian on auki, on kiini suu,
mun syomeni hehkuu ja halaa.

Sua katson ja sadastin ja silitin vaan
kuin kerjuri leivinpalaa.

Minéi joka en nauttinut onnestain
kuin sieltd ja tiidlti murun!
Taa poytd mulleko katettu ois?
Ois tullutko loppu surun?
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Salaisuus.

Mull’ on, mulla on yksi salaisuus,
hei, hip tula tuulia tei,
mut siti mini en sano kellekiin

ja kenkdan sit’ arvaa ei!

Mini tahtoisin olla

kuin palmu

aron polttavan aavikolla

ja koota kansoja juurellein —-
tai tuoksuta vain

kuin valmu

yon helmassa, yksiksein.
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Ja jos mini oisin palmupuu
aron aavalla polttavalla,
niin tiedinpi, kelle lempein ain

ois suoja mun lehvini alla,

Ja jos mind oisin valmu vaan,
unen-tuoksuja turhinkin,
niin tiedinpd, yli kenen tumman silmén

ma tuoksuta tahtoisin.

Mull' on, mulla on yksi salaisuus,
hei, hip tula tuulia tei,
mut siti mini en sano kellekiin

ja kenkéin sit’ arvaa ei!
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Kun omena on kypsi, se putoaa,
mut ensin se punan saapi.

Tuo puna, tuo puna sinun poskillas,
miti mulle se ennustaapi?

Kun hongat huokaa, se sateen tuo,
mut ensin ne huokaa syvaan.
Tuo huokaus, huokaus sun rinnastas,

miti mulle se tietdd hyvii?
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Onnen kulta.

Voi, tyttoparka, sun ritarias

ja vol sua itsedisi!

Miks kaipaamme, mitd ei silmi ndd
ja miti ei koske kisi?

Miks efsimme lemmelti enempéd,
joka nostais ja kohottaisi? —
ja luulenpa, ihmiset muinoisin

sitid onneksi sanoa taisi.

‘
Ne ihmiset vanhojen aikojen

ne oli niin vanhoilliset,

ne soivit ja joivat ja nukkuivat
ja — olivat onnelliset.
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Ja olivat onnelliset kun vaan
ei ollehet onnettomat, —
mut joku jos dkkii onnen sai,

siitd. tehtiin sormukset somadt.

Siité tehtiin kultaiset kellot vaan
ja korvarenkaat ja kaadyt, —
mut niitd ei tietysti kantaneet
kuin yhdet ja ylemmit siidyt.

Ja niitd ei tietysti kannettu
kuin joskus juhlissa néissi,
kuin apin ja anopin peijahissa

ja langon ja kilyn hiissi.

Mut muuten ne lepisi lippaissa
ja piirongin laatikeissa —
oi, muistatko impeni iloa, kun

saimme lapsena penkoa noissal

Ja muistatko, silloin jos késiimme
sai pikkunen samettilipas,
heti &iti sen kiiruhti korjaamaan

ja hian silmadnsd kidelld hipas.
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Se oli hanen onnen lippaansa,
onnen kultansa ainokainen —-
tai oli se vaan hanen aitinsi onni

tai aitinsa didin vainen.

Ne kulkivat polvesta polveen niin,
ne kulkivat suvusta sukuun,
ne kuuluivat niinkuin silkkihuivit

ja sametit juhlapukuun,

Nyt maailma paljon on edistynyt!
Ei juhla-onni nyt riiti,
nyt onnea arkeenkin tahdotaan,

joka piiville osansa siitii.

Nyt maailma paljon on edistynyt!
Tosin vielikin juodaan ja syodédin,
mut onnen kulta se myntitiin

ja ostetaan ja myodain.

Ja ihmiset ovat niin iloiset
ja lyovit lompakoitaan:
«Kas, tialli se onni on oikea,

kun vaan sen oikein hoitaals
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Ja ihmiset sanovat omakseen,
min vaan ovat omaksununna,
vaikk’ kunkin onnessa selviisti

on vaakuna valtakunnan.

Mut taalli on joukossa toisia,
joille myntétty onni ei riité,
jotka tahtovat dtse leimata sen,
kuvan omansa katsoa siiti.

On niitd, jotk’ etsivit, kaipaavat
siti. puhdasta vuoren kultaa,
jotka kaivavat harkkoja haaveiden —

ja saavat mustaa multaa.

Kas, oikean kullan jo korjanneet
on aikoja vuoren Hiidet

pois rahvahan kisisti raa’oista
ja edess’ on ukset viidet.

Mut jos sull’ on rohkeutta rinnassas
ja uskot sa lempehen nuoreen,
niin tule ja riemuten kisikkéin

me syoksymme Hiiden vuoreen!
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Niin tule ja kultaiset haavehet
me taomme kultatoiksi,
me taomme ne miesten miekoiksi

ja sorjiksi sotavoiksi.

Ja otamme Hiidestii orhit nuo,
ne korskuvat, kiiltokarvat —
hei, nailla varsoilla ratsastaa

vain valiot ja harvat!

Pois alta nyt ihmiset ahnehet!
Sylis aukaise maailma saita!
Kun Hiiden keisarit kulkevat,

niin aukee joka aita.
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36.

Oli mullakin pikku ylpeytein,
nyt on mulla orjan mieli.

Sua silmihin katsoa tohdi en,

vaan katselen maahan ja mairittelen.

Sind poljit mun pikku ylpeytein

ja viekas on orjan kieli.

Se oli niin pieni, niin pieni vain,

mut se oli sentiin mun ainoain.

Sua soimaa en, sua heitd en —

mut se kivi niin syviille sydiamehen.
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Ja jos mua lemmit armahain,
niin tehkame liitto ja vakaa,
ettic ensi kekrind tamakin poika

jo kultansa rinnalla makaa.

Ja jos mua lemmit armahain,
niin tule minun tupaseeni!
Tupa on tehty ja kaunistettu
mun nuorehen sydameeni.

Tupa on hongista huolitettu
ja karsina kalevanpuista!

. Ja jos mua lemmit armahain,
niin ethén si huoli muista?
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38.

Niain unta kesistd kerran.

Niin unta keséstid kerran,
kuinka paistoi péiva Herran,
paistoi mulle, paistoi muille,
paistoi kéyhénkin pihoille;
vihersi tuhannet virvet,
sinersi sataiset jérvet,

iloitsi ihanat nummet,
tarinoivat metsin tammet,
puu puheli, kukka kuuli, —
koyhi sen todeksi luuli.
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Luuli tullehen kesinsi,
aukaisi povensa auki,
suven hellin hellitelld,
ilman lintujen iloita —
vingahti vihainen tuuli,
ulvahti salolla hukka,
taivas viskoi talven lunta,
kyli kylmid sanoja.

En ma kerran sen perista
ole nihnyt kesista unta.
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Merimies kajutassaan.

Minéd katselen kahta lehtei
ja kahta kielon kukkaa,
mind muistelen mustia silmii
ja muistelen mustaa tukkaa.

Miss" on hin nyt? Mitd miettiikian?
Surumielld vai mielessd ilo?
On kaihonko kyynele silmissadn

vai riemun kiilto ja kilo?

En sois hdnen istuvan itkussaan,

en liloin nauravan soisi.

Mut kauvas jos aaltoia katselet vaan,
niin mieleni kirkas oisi.
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40.

Jaa, jaa!

Sina olit kuin pikkunen kissanpoika,
jaa, jaa, kissanpoika,

sind olit kuin pikkunen kissanpoika,
sind tytténi mustakulma.

Mut sanohan, kuinka niin pieni kissa,
ai, ai, niin pieni kissa,

mut sanohan, kuinka niin pieni kissa
voi olla niin paha ja julma?

Sina olit kuin pikkunen sokerinpala,
jaa, jaa, sokerinpala,

sind olit kuin pikkunen sokerinpala

ja olit jo mulle kuin oma.

Mut sanohan, kuinka niin makea pala,
ai, ai, niin makea pala,

mut sanohan, kuinka niin makea pala
voi olla niin kova, niin kova?
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Sind olit kuin pikkunen hiirenpoika,

jaa, jaa, hiirenpoika,

sind olit kuin pikkunen hiirenpoika

ja mahduit maissinjyviin.

Mut sanohan, kuinka niin pieni hiiri,
ai, ai, niin pieni hiiri,

mut sanohan, kuinka niin pieni hiiri

vol purra niin syvéin. syvidin?
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M.

Kahden herran palvelija.

Miné kuljen kuin kahta polkua,
mind palvelen herraa kahta,
kuin koskelo vierin mé virtoja,
kuin sotka ma soudan lahta.
Tula luttula lei,

mini laulelen, hei,

jia — puijailen herraa kahta!

Minéi tieddn ne tiet niin tarkalleen,
mind tunnen ne kumpaisenki:

Vie toinen se korpien tyyneyteen,
kiy toisella tuulien henki.

Tula luttula lei,

mind laulelen, hei,

ne on kaunihit kumpainenki!
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Minéi lemmin palmuja linnojen ‘
ja mbkkia honkien alla. J
Miné laulan vimmoja viettien,

mut rinnassa mulla on halla.

Tula luttula lei,

mind laulelen, hei,

niin palmun kuin honkien alla!

Mut tule, oi tytté, mun tupahain,
min laitan ma metsihian kerran,

niin luovun ma palmuista, linnoistain,
ja mulla vain yksi on herra.

Tula luttula lei,

mini laulelen, hei,

ja mulla vain yksi on herra!
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42.

Miné rakastin metsdé ja maailmaa,
nyt rakastan hinti mi vain,
hian on minun metsini, maailmain,

han on minun ainoain.

Min& rakastin yotd ja paivida myos,
nyt rakastan hantd ma vain,
hén, hamarian impeni ihmeellinen,

niin vieno, mut viistyva ain.

Miné rakastin muita ja itsedin,
nyt rakastan héinti mi vain,
hin on mulle mind, hin on mulle muu,

hin on minun armahain.
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43.

Se oliko kieli, jok’ katkesi?
Nii_n oudosti ilmassa heldhti.

Miks tyttoni kasvosi kddnnit si pois?
Vai sydamen kieliki ollut se ois?

Miks poskesi vienosti punertuu,

miks hymyhyn kiertyvi mansikkasuu?

Ei, ei, se oli vain kukkanen,
joka aukes aamuhun, keviiisen.
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Kuten tahdot vaan, kultanuppuni!
Siis ollaan me oudot jilleen?

Taas alkakoon hymyt, teeskelyt,
koko «volangin» heitto, kas télleen.

Kas, misti me viimeksi puhuimme? Kai,
miné luulen, «premidireisti»,

tai ehkapéa tahdon voimasta tai
naistyosti ja Ellen Keysti?

Mikéd neidin se miel’pide olikaan
siiti tyostd, mi mennyt on vidriin? —
Ei, heitetiin tami helkkunaan

tal muuten ma muiskun maariain.
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Ja silloin, ma vannon, ett’ auta ei
sua daamin muoto, ei miini,

vaan tanssien lahtevi Ellen Key
ja tahdon on silméit kiini.
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Kun muistelen —

Kun muistelen, kuin monta iltoa
olen istunut .yksin, yksin,

ja katsellut taivahan tahtii,
jotka vilkkuvat vieretyksin,

niin tyttini,

oi, tyttoni,

sua lihelle tulla mun téytyvi
ja katsoa kauvan, kauvan.
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Kun muistelen, kuin monta taivalta
olen kulkenut korpimailla,

olen istunut alla kuusien

ja istunut iloja vailla,

niin tyttoni,

oi, tyttoni,

sua suudella kauvan mun taytyvi
ja itked, itked hiljaa.

Kun muistelen, kuin monta aatosta
olen aatellut pahaa siella,

jotk’ oisi yhdessa viltetty

ja voitettu yksimielli,

niin tyttoni,

ol, tyttoni,

mua lempid paljon sun taytyvi

ja lempii kauvan, kauvan.
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46.

Herodiaan tytar.

Ja jos miné oisin Herodes

ja jos sind tanssisit mulle,
niin luulenpa, ettd ma antaisin
oman padnikin palkaksi sulle.

Mut ethdn sa padtani pyytaiskadn,
sina pyytaisit sydantini —

oi, ota se tyttoni armainen,

jos tanssit mun edesséni!

0Oi, tanssios tyttd mun eellini ain
elon tielli ja huntua heitd,

niin riemuten rinnoin ma hurmeisin
olen astuva elaman teitd!
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. Jes siunatkoon!

Jes siunatkoon, miten sievi hin on,
kun niin hinta katselen!

Miten silminsi siihky on sammumaton,
miten kaulansa valkea, kaareva on,

ja alla sen kaarevan kaulan

povi aaltoo armahinen.

Ja hiint’ olen onneton viltellyt,

mua hullua, hupsua voi!l

Ma hint’ olen valtéllyt, viistellyt,
hiéinet unhottaneenikin luulin jo nyt —
jes siunatkoon, miten sieviks

hénet sentdin Luojansa loi!
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Ei, turhiksi kéadntyi tuumani mun,
kun jallehen nihdd sun sain.

Sun oon minid onnessa, murheessa sun
ja saat sind leikkid lemmelld mun,
kun saan mini leikkien kiertiii

+yht' tummaa kutrias vain!
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48.

Jaahyvaisten jalkeen.

0i, miksi, miks hantd moiti en,
kun multa hin kaikki vei —
mut kuinka jos kurja ma lienenkin,

sua kieleni kiroa ei.

Sano mulle, miks sua vihaa en,
-ahonkukkani armahainen ?
Mut’ siksikd miné sua vihaisin,

kun kaunis sa olit ja — nainen!

Miten voisin ma herjata hellintiin,
suven padskylle pahaa suoda?
Miten saattaisin mustakulmallein
miné murheen pilvia tuoda?
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Héan oli vain lintu, mi istumaan
lens mikkini ikkunalle,
hin kukkanen oli, joka tuoksahti
ahon ydillisen astujalle.

Héan lauloi illan, hin lauloi kaks,
hin tuoksui yollisen hetken —
ja siitikdé nyt héntd vihaisin
miné loppuhun eloni retken?

Ja siitdko nyt héntid soimaisin,

kun hetken hén kuormaani kantoi? —-
Ei, kaikki jes multa hian ottikin,

niin kaikki hin myo6s mulle antoi.

Héin lauloi mun mokkini laajemmaks,
toi onnen mun ortteni alle,

hiin antoi aartehet kdoyhille

ja toivehet toivottomalle.

Héan sytytti suuria aatteita,
hin ventoja vesid naytti,

ja keskelld yon sekd pimeyden
hiin salaman soihtua kiiytti.
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Hén teristi tahtohon tarmoa,

han liehtoi lauluhun tulta —

mut kaikki jos mulle hiin- antoikin,
niin kaikki hin ottikin multa.’
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49.

Porraspuulla.

Puron ylitse kaita on porraspuu
ja tyttd on portahalla.

«Pois tielta tytténen vienosuu,
kas, kiire on kiiruhtajalla!l>

Mut tyttosen silméit ne suurentuu
kuin katsois ne kummastumalla:
«Tule poika, jos ei sua peloita muu,
mut virta on vierivi alla.»

Me seisomme portaalla vastakkain.
Mun fiytyvi tista yli!
On saatana itse mun takanain

ja taantumista ma hylin.
Mut tyttd se seisoo ja seisoo vain
ja auki on aallon syli.
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50.

Olen tahtonut tutkia taivaan ja maan
ja etsid toden ldhteen.

Nyt etsin mid vaan sinun silmiis

ia katson kahtehen tidhteen.

Vait, kuuletko, valkeat totuudet
kuin kyyhkyset alas leijaa,
kun néin mind istun sun vierellis

ia suutelen sua +— heleijaa!
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VaarinymmaArrys.

Sind olet niin viisas, niin viisas, huu,
mua ett’ ihan peloittaapi,
ja mita taas tullevi tapoihin,

sun vertaas etsid saapi,

Saa etsii kuudesta kylista,
vli kymmenen kihlakunnan,
ja jos sua loytiviit viisaampaa,
niin loytivat lesken ja nunnan.

Mité, maailmasta me huolimme!
Emme siithen kuulu me enii!
Siis heitiv se viisautes helkkariin
ja-niytd pitkdd nendd!
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Hén otti mun neuvoni onkehen
ja hin tahtoni tarkoin taytti:
Hian kerran keikahti kannoillaan
ja — mulle hiin nendd naytti.
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H7,

Laulajapoika.

Ja mind se olen se laulajapoika
ja mull’ on laulun déni.
Kekrind kullan ma kihlasin

ja kevihall’ on hadni.

Ja mind se olen se laulajapoika
. ja kaiutan kangasmaita.

On aikani nuorena iloita

ja vanhana olla saita.

Ne kéiskevit mun muka sdastelemédn,
ne neuvovat noyrid mielté,

mut tuhlata tahdon ma tunteitani

ja soitella sotien kielt.
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Miné tahdon nauttia nuoruuttain
ja ahmia kynsin ja hampain,
mind annan kerjitd koyhempiin
ja sidstelld rikkahampain.

Mind tahdon maljani tyhjentid,
kun ensi leivoset laulaa,
kun koivut on hiirenkorvallaan

ja vuorilla virrat pauhaa.

Ja tahdon ma lauluni lahjoittaa,

kun ensi joutsen soutaa,

kun kukka on puussa ja kukka on maassa
ja lehdot leikkihin joutaa. i

Néin nuorena jos mind koyhdynkin
ja mokki on sarpimetti,
on aikani nuorena iloita
ja vanhana juoda vetta.
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53.

Kaarin.
»
Kas, lempi se on kuin kukkanen
ja kukkia lempivi Kaarin,
hén poimii ja painaa ja liimaa sen

ja saa soman <eksemplaarins.

Ja lempi se on kuin lintunen,
min rinnassa haava on syvi;
mut Kaarin se ottaa ja tayttia sen
tai saa sulan hattuhun hyvéan.

HAll' onkin jo kaunis museo

niin nuoreksi kokoilijaksi.

Taas eilen ma niiin, miten vietihin
sinne koppelonpoikaa kaksi.



= lig0—

5k,

Juhannus.
Mind avaan sydmenj selilleen
ja annan paivan paistaa,
mini tahdon kylped joka veen

ja joka marjan maistaa.

Minun mielesséini on jubhannus
ja juhla ja mittumaanri,

ja jos mind illoin itkenkin,
niin sielli on sateenkaari.
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Tuli tuoksuvat illat ja tyynet veet,
kevatkuutamot koivujen alla,

tuli lemmen kaihot ja kyyneleet
ja lemmen hehkut ja halla.

Voi kuinka ne lemusi kukkaset
mun impeni ikkunalla!

Voi, kuinka ne helisi kanteleet
mun impeni akkunan alla!

Ja kannel se helkkad vielakin.
Mut kuihtuneet ovat kukkaset,
syys tullut on maahan ja sydamihin.

Mun lempeni kielia kuule sa et;
mind yksin yossani murehdin,
mut muiden sa murheita kuuntelet.
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56.

Kesa.

Oli kesiia ennenkin mulla,
suvi-aikoja suuriakin,
mut kukat ne umppuunsa kuoli,

nuput nuoret kyynelihin.

Nyt aukee ne kaikki, kaikki!
Maa kukkii ja rehoittaa,
maakerrat kertojen paalla

paivin paistetta uhoaa.

Nyt kukkii ne kaikki, kaikki,
kesiit entiset kilpaa vaan:
tuolla yks terilehtia tekee,

taalli toinen jo marjojaan.
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Tule, tyttoni, laulujen lehtoon!
Alla virpien vilpasta on.
Sielli tiedin md pehmedn turpeen

ja mairehen marikon.

Syo, tyttoni, poimi, poimi!
Kesiin aika niin kerked on.
Mut eli myos suutu, jos suuhus

satut saamaankin raakilon.

Meill’ on niin kiire, niin kiire!
Emme ehdi me vuottamaan.
Maa kukkivi vuodesta vuoteen,

meilli yksi on vuosi vaan.

Ja yksi on vuodessa kesi.
Iké ihmisen lyhkénen on:
paiva yks kun lehted tekee,

jo toinen on marjaton.



S

He.

Siné tanssit kuin rautalangalla,
sua niytelli rahasta voisi,
sulta puuttuvi <impressaario» vaan,

niin onnesi varma oisi!

Sind tanssit kuin rautalangalla,
sind vuoroin otat ja annat,

sind milloin heitit mun helvettiin
tai milloin taivahan kannat.

Siné. tanssailet tapojen langalla

ja houkuttain sini horjut,

mut juuri kun toivon sun putoovas,
sind punastut vaan seka torjut.
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58.

Ali usko tyttd mun laulujain,
ne eivit totta puhu!
Mut usko, mit ihmiset sanovat
ja mitd huutaa huhu.

Ne kertovat jotakin toista kuin
sulolaulut ja laulajan aatteet,
ne pesevit pois sivelpuuderin
ja nayttivit virjityt vaatteet.

Mut yksi on viri, mi seisovi,

jota pestd ei tuhansin merin:

Mitd koskaan on kaunista kirjoitettu,
jota kirjoitettu ei verin?
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59,

Yksin.

Min& olen niin yksin, niin yksin,
kuin yksin vaan olla se voi,
joll’ on vaan yksi aatos

ja yksi siivel, mi soi.

Mind olen niin yksin, niin yksin,
kuin yksin on ihminen,
joll’ oli vaan yksi onni

ia vksi unelma sen.

Mini olen niin yksin, niin yksin,
kuin yksin vaan olla se voi,
joll" on vaan yksi murhe

ja vksi muisto, mi soi.
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GO.

Kauppasopimus.

«Laitapa minulle laulunen!»
Vai laulunen!

Vai laulunen!

«Laitapa minulle laulunen!> —

«Juu, kylla, mut laulut ne maksaa.

Annatko minulle suukkosen?»

Vai suukkosen!

Vai suukkosen!

«Annatko minulle suukkosen?» —-

«Ki, liian on kallis se taksa.

Runoahan joka mies rustailee!»
Vai rustailee!

Vai rustailee!

«Runoahan joka mies rustailee.» —
«Juu, juu, mutta minkilaista?
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Mut suukkoja joka tytto suihkailee.»
Vai suihkailee!

Vai suihkailee! :
«Suukkoja joka tyttd suihkailee.» —

«Juu, juu, mut milti ne maistaa?

Runojahan kaikille annetaan.»

Vai kaikillen!

Vai kaikillen!

«Runojahan kaikille annetaan.» —

«Ja entipid suuteloita!

Mut suo mulle suukkojen oikeus, oil!»
Vai suukkojen!

Vai suukkojen!

~«Niin sinulle yksin mun lauluni soil> ——

«Mut saattaako sinuhun luottaa?

Ja saat sini vallita suukkoja mun!
Niin suukkoja mun!

Niin suukkoja mun!

Kun saan mind hallita lauluja sun!> —
«Mut saattaako sinuhun luottaa?»
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ol.

Minéd luulin sun eloni onneksi,
sind olitkin elamé itse,

joka kuljetit kautta riemujen,

mut kuljetit myds murehitse.

Mind luulin sun henkeni herittijaks,
sini olitkin unhotar unen,
joka lahjoitit ruusut laaksojen,

mut mydskin vuorien lumen.

Miné luulin sun yoni salamaks,
sind olitkin itse ydhyt,

min kupeilla mantteli musta on,
mut otsalla tihtivychyt.
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2.

Mitd on tad? Mist’ timi sunnuntai
minun mieleni pyhikéissi?
Miks metsé hohtavi hopeissa

ja kuuset on kultavoissi?

Miks aika seisoo ja arvelee?
Miks viikot niin vitkaan mataa?
Min& yhdessid yoss™ elan enempi

kuin ithmiset vuosisataan.

Mun aatteeni liitia ja laatelee,
multa haihtuvi paikka ja aika!
0Oi, ethin si tyttoni kultainen
myds lie vain haihtuva taika?
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63.

Don Quijote.

Mité tahtoisit kultani kutripid,
sen tiedin, mut antaa en voil
Sina tahtoisit lemped ldikkyvéd,
joka kulkee ja karkeloi.

Sinéi tahtoisit taivasta muuttelevaa,
milloin paivad, pilvid milloin;
sun onnesi taas olis taltuttaa,

mitd ‘myrskyt ne velloi silloin.

Ja mielestiis vesilli vieria ois

siinéi. venheessa suloisempi,

joka vaappua, vaaroilla uhata vois -
ei niin ole laulajan lempi.
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Kas, laulaja, hin on sotamies!
ja hén lempivi soturin lailla,
min mielessi aina on kotilies,
vaikka vierii hin vierailla mailla.

Ja laulaja hidn on ritari —

vaikk’ oiskin vaan de la Mancha! —
Hallid kiidessi toisess” on kitari

ja toisessa peitsi vankka.

Han sotii ja kulkee ja kullervoi —
vaikka tuulimyllyji vastaan! —
Mut maailman kaiken hin taistohon voi

toki vaatia armahastaan.

Hei, eespiin ratsuni vaahtoinen vaan!
Mita siitd, jos nauravi Pansa!
Ei tallirenkeji milloinkaan

runo kantanut satulassansa.
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04.

Pieni tarina.

Oli mullakin pienet murheeni,
mut minulle niiss’ oli kylld,
vaikk’ ohitse kulkenut toinen ois

ja ne kuitannut hymyilylli.

Oli mullakin pieni onneni,
mut minusta oli se suuri,
ja luulenpa, siks oli suuri se,

kun se mun oli onneni juuri.

Oli mullakin pieni lintunen

ja minusta oli se soma.

Mut sepi siind juuri oli murheellista,
kun ollut se ei mulle oma.
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G5.

Ei sallittu taalla mun kayda
sun kanssasi polkuja maan,
mut jos sind visyt joskus,

niin tule mun luokseni vaan.

0i, kun sinia kyllistyt kerran
ilon, kauneuden karkeloon,

ja kun sini halajat kuolla,
niin tule — ja valmis ma oon,

En osannut tiilla ma kayda
sun kanssasi karkeloin,

mut tule — ja Tuonelan mailla
opas ehki mi olla voin:
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Niit sielli tunnen ma kaikki,
puut, pensaat ja polut jo nyt.
Siell’ olenhan niin monta kertaa

sun tahtesi kivellyt.
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66.

Minust’ oli kuin olisi soudettu
me kirkasta jirven pintaa

ja aurinko aaltoja lammittinyt
ja rantakallion rintaa.

Oli niinkuin oisi me laskettu
sen kallion kaunihin alle

ja kaahlattu hietaa valkeaa
ja kuljettu kukkulalle.

Ja eikd aurinko laskenut
taa saarien, salmensuiden,
ja tullut ilta ja tullut yo
yli laaksojen, laulupuiden?



— 137 —

YIt' ympéri tanhusi terhenet yon,
utu ulapan aalloilla sousi,
unen vallassa laaksojen lammet ui —

ja uni se nousi ja nousi

Se heilahti oksalta oksalle,
se kukasta kukkahan kiipi -—
me seisoimme vuorella kisikkiin

ja katsoimme, kuinka se hiipi.

0Oi, lyhyt on Suomessa suvinen yo!
Pian aurinko aalloista nousi.
Mut siiti asti mun aatoksein

yhi unten aaltoja sousi.
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67.

Iltarukous.

Unta, unta, unta
syvid uinumaan.
Lunta, lunta, lunta

paille mustan maan.

Yissil, yossd, yossi
oiset linnut lentéi.
Tyossé, tyossi, tyossi
lepii tuskat sentiin.

Lenni, lennd, lenni
aatos imehnon!
Menné, menni, menni

aika maata on.
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68.

Kun tietais, kumpi se toistaan
lie itkenyt enemmin?
Kun ftietdis, kumpi se nauraa voi

nyt enemmiin, mini vai hin?

Mut miti me huolimme siiti.

Me nauramme kumpikin.

Hei, hah, hah, haa! — Mutta minua ei
peti naurus se milloinkaan.

Se ei mua pettinyt ennenkiin.
Minut kyynelin petti hén.
Kun tietiis, kumpi se toistaan

lie pettinyt enemmin?
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69.

Luonnossa luminen ilta.

Luonnossa luminen ilta,
tihdentuike taivahilta,
helke maassa, helke puussa,
sukkulan kulina kuussa —
siten kun omani saisin

tulevaks sun toivottaisin.

Toivoisin tulevan tuolta
hongikon hopeisen puolta,
kierritellen, kaarratellen,
puun lomitse puikahellen, —
min’ en olis nikeviniini,

yossi seisten, yksinini.
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Seisoisin selin sinuhun,
sind vilkkuisit minuhun,
sormi suulla, jalka puulla,
halu karata, kaiho tulla, —
sydamet sykihteleisi,

puut lunta pudisteleisi.

Kuulisin risahtavaksi,
tuntisin katoista kaksi,
kuulisin: <kuka se tiaalla?»
Vastaisin: <varas se siellil»
Siten kun omani saisin,

tulevaks sun toivottaisin.
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(0.

Kai ihmettelit sini itsekses,

miten paljo ma sentdéin kestin,
miten kestin ma nauruas, pilkkaasi,
sen ennen kuin erolla estin.

Min& ndiin, miten silmési puhuivat:
«Tuolla miehell’ on kova pinta!»
Siin’ oikein sa arvasit armahain,

kova onpi se koyhin rinta.

Se mies, joka kuullut ei ijdssadin

ole kultaisen naurun seivan,

mitd huolii hén, vaikka hén huomaa sen
hille itselleen salamoivan.
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Mitd huolii hin, vaikka hin tunteekin,
miten puukot ne pintaa viiltda!
Hiin kuulevi vaan ja hin kuuntelee

ja silmissi kyynel kiiltad.

Han kuulevi vaan ja héin kuuntelee
ja hiin silmansi hiljaa sulkee.

Hin uinuvi vaan ja hin unelmoi
ja mielessi kuvat kulkee,
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Sind teit minun eloni lauluksi

ja mun arkeni sunnuntaiksi,

sind kylvit mun polkuni kukkihin
ja korpeni kotimaiksi.

Sind teit minun paivini unelmaks,
sind seuloit unhon lunta.
0i seulo’'os, tyttd, mun silmiini ain,

oi, seulo’os hyvaa unta!

Maan mahtavat hoyhenvuoteillaan
ne unta pyytid ja palvoo.
Sill’ aikaa ma silméni ummistan

ja vain mun onneni valvoo.
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Kuu kalpea kulkevi kulkuaan,
kevat-yo on kaunis ja pyhé.
Kai aika jo ammoin erota ois,

mut yhdessa ollaan me vha.

Yon tuulonen hiljaa tuudittaa
lepan lehvia uinuvia.
Syddn ddneti sykkien aavistaa

suven suuria unelmia.
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Ave Maria!

Mita olet sind tyttoni minulle?
Olet helkkyva helmivyoni,
pyhi rukousnauha mun muistoillein,

kun synkkédnd saapuvi yoni.

Mina hyrisen lauluja hiljakseen
ja ma helmii hymisten siirrin,
sana sanalta laulan ma lauseesi,

piirre piirteelti muotosi piirran.

Minust’ on kuin sun piirteesi pieninkin ois
sisdmeitd ja avemaria,
ja vaikka ma maass’ olen polvillain,

kuin onneni suur’ olis liian!
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’h.

On niin herttaista ajatella.

On niin herttaista ajatella,
etti. me olemme lapsia vaan,
etti si olet vain pikkunen tytts,

mind vain poikanen paidassaan.

On niin herttaista ajatella,
etti me yhdessi kasvettais,
yvhdessii juostais nurmet ja metsit,

toria saatais ja toreiltais.

On niin herttaista ajatella,
etti me toistamme lemmittiis,
etti kun yhdelle tulisi murhe,
toinenkin itkusilmihin jiis.
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Ei meitd maailma eroittaisi,

ei synti, ei sydantuskatkaan,

sulho ois suuri ja nuori ja vankka,
morsian kulkisi kukilla vaan.

Sulhanen laittaisi suuren talon,
jonne hdn impensi ihanan veis,
impynen sulhonsa ikkunalla |
illoin istuis ja lauleleis.

On niin herttaista ajatella, .
etti me joskus sen elimme, oi, ?
ettd me jossakin elimme kaiken,

kaiken, mit’" taall' emme eldd voi!
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/5.

Lepéin lehdille lauluja kirjailen
ja heitdn ne virran vieda.
Yks vierivi sinne ja toinen tinne

ja kunne ne vierii, en tiedi.

Mut jos joku lehtynen lentoon jiis
yli aaltojen, ainiaaksi,

ja jos joku virsi se vierid vois
tarusaarehen, aikojen taaksi,

niin kansalle saaren vehrein sen
se laulais laulua uutta:

miten suukkoset antaa kuoloa voi
ja suukkoset kuolottomuutta.
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(6.

Niin sinua katsoin neiti,
kuin kangas kanervatansa,
niin sinua kuulin neiti,
kuin salo keviitkiked,
kunnahalla kukkuvata.
Kukit kukkihin poveni,
lauloit ilmi mun iloni,
heritit keviiset henget,
helkytit salon sivelet,
puroina porisemahan,
leivosina laulamahan,
tuulen viedd, toisen tuoda,
raikua kylien rannan.
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Niinp’ on nyt minun iloni,
kuin kangas kanervatonna,
niinp’ on nyt minun poveni
kuin kevat kiked vailla,
kumpu vaiti, kukka poissa,
surussa salo sininen.
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Hanhipaimen.

Miné paimenlauluja laulaisin,
jos oikea paimen ma olisin,
mut misti se oikean sivelen saa,

joka hanhia paimentaa?

Toki sentfisin mi toitotan torvehein:

«Hoi hanhisein, ah impyein!»
Mut misti se oikean siivelen saa,

joka hanhea paimentaa?
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(8.

Mua suutele kerran ja suutele kaks
ja suutele kertaa monta!-

Me tahdomme uskoa eilisti unta
ja huomenta huoletonta.

Kun padsi sia painat mun rinnalleni,
niin koskien kohinan kuulet.
Ja aaltojen kansa kun suutelee,

niin hurmehissa on huulet!



o

9.

Sinéd olet kuin mandeli makea,
joka vetehen viertivi suuta.
Mun veren’ on nuori, mut sakea,

ja kuulee illan kuuta.

Siné olet niin lauhkea, lakea,
mut voit myds olla muuta.
Oi, anna mun tyttoni hakea
sitiv haluni mandelpuuta!

Sun veres on nuori ja limpoinen,
kuu kulkevi metsin rataa,
se luoja vuoksen ja luotehen.

Kas, kiiltomadot jo mataa!
Nyt aika nousta on aaltojen,
nyt aika on suukkojen sataa!
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Yélaulu.

Sano, koska se koittaa se aamu,
jona helposti herati voin?

Sano, koska se vaipuu se ilta,

jona iloisna vaipua voin?

Sano, tieddtko, milloin se joutuu

se joulu ja kynttilat?

Sano, milloin ne haihtuu ne haamut,
jotka takana kayskelevit?

Eli pelkii! En mind itke.
En itkenyt vuosihin.

Mut vuosia unt’ olen nahnyt
ja uskonut unihin.
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Ja uni jos yksi se petti,
niin uskoin ma uutehen;
mut unista kauneista kaunein

olit tytto ja — viimeinen.

Miné luulin sun siksi aamuksi,
jona helposti herdtd voisin,
minéd uskoin sun siksi illaksi,
jona iloisna uinuva oisin.

Miné uneksin jouluni joutuneen
kera kuusien, kynttiloiden,
miné luulin haamujen haihtuneen

ja mennehen metsi-oiden.

Ja luulin jo, ett’ olin ihminen,
en ainainen uneksija,
ja luulin jo, ett’ olin onnellinen —

en onnen vain runoilija. .
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Kas, ihminen suree ja iloitsee

ja ihminen tuntee ja elif.

Mut laulaja kulkee ja kuuntelee

ja sen korvissa kantelet heldd. —

Ne helkkyvit, helkkyvit piivit ja yot,
ne kaikuvat kaukaa, niin kaukaa.

Ja laulaja kulkee ja kuuntelee

ja laulaja kuulee ja — laulaa.
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8l.

Kun yksi rehkii ja yksi raataa

ja kaikki repii ja kaikki kaataa,
kun yksi kantaa ja kaikki sortaa,
kun yksi muuraa ja kaikki murtaa
ja yks se anteheks antaa vaan —

niin minne yksi se joutuukaan?



82.

Lintu.

Lens lintunen mokkini lasille
ja lauloi kaunihisti.

Moni otti kiini sen lintusen
ja sen vangiks hikkihin pisti.

Mini annan sen laulaa lasilla vain
ja kiyskella kadellini,

mini syottelen pienia muruja sille,
mut syottelen sydintini.

Moni sulki sen lintusen hikkihin
ja sen suuhun ryynid pisti.

Mut eipa se sitten laulakaan
niin kuoleman-kaunihisti.
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83.

Minust’ on kuin kuulisin vasta
nyt linnunlaulun ja muun,
kuin nékisin vasta nyt taivaan
ja taivaalla tahdet ja kuun.

On ilmassa luomisen aamu.
Maa kylpevi kasteessaan.
Veden péilli on Herran henki

ja pdiva on pailli maan.

Minust’ on kuin oltais me yksin,
ens ihmiset eliméin tdaan,

ja kesyjia ois pedot korven

ja tulis ja tyontais paan,
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ja me karhuja siliteltiisi,
salon hirveja hyvailtiis,
ja yotimme vartioimaan

jalopeurat ympéri jiis.
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84.

Laulu kevéattalvella.

(Gustaf Froding.)

«Sula jaini,

suo

mun vierid, virrata vapaana»,
nain kevaalle huokasi talvi.

«Kenties, jos piiviin on tahto niin,
me vuotamme kai vield viikon, kaks,
kenties, kenties», kevit lauloi




85.

Lemmenlaulu.

(Gustaf Friding,)

Minéi rahalla rakkautta ostin,
lkun muuten ma saanut en.
Soi kauniisti kantelo sentddn,

soi kiitosta rakkauden!

Uni kaunis, vaikka vain unta,
oli kaunis se kuitenkin,

ja Eeden on sillekin Keden,
ken jatti jo Kedenin.
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86.

Sen vasta ma naiseksi sanoisin.

Sen vasta ma naiseksi sanoisin,
joka temppelit tyhjit tiyttiis,

joka henkeni, ruumiini vallitseis —
ja ei valtaansa vadrin kayttais,
joka ei olis kissa ja ei olis hiiri

ja ei olis tuuli ja ei tuuliviiri

ja ei olis orja, ei herrakaan,

mut ystivé armas vaan.
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Ja sen vasta naiseksi sanoisin,

joka olisi helld ja hyvé,

joka laikkyé niinkuin lihde vois,

mut sentdéin ois meri syvi,

jonka rinnassa ainainen aarnio oisi,
mut ei siti kaupaten esille toisi,

vaan hakea antais mun silmat kiin’ —

eiki suuttuis, jos loytéisin.

Niin kimmenin hinti mé& kantaisin

ja halle ma heikko oisin

ja ilkkuis héan ei minun heikkouttain —
taas muille ma oisin toisin!

niin hélle mé tarjoisin riemuni tarhat
ja hille mé itkisin itkuni parhaat

ja laulaisin lauluni ujoimmat,

pojan tuntehet punastuvat,
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Nidit luulenpa, sielli mun sisalliin
oli jossakin kaunis kuva,

vaikk’ on se nyt tomun peitossa ——
oli puhdas ja punastuva.

Ja tihdisti olen mind lukenut illoin,
ettii. puhdas lempi jos tulisi milloin
ja polyn sen piilti jos puhaltais,

kuva vielikin vérinsi sais.

Mut ei, ei! Tahdet on tahtia

ja tahdet niin pahasti vilkkuu,

ja ei, ei, tytot on tyttija

ja tytot niin pahasti ilkkuu.

Hyvii kaikki niin kauvan kuin niyttelet yvhé,
mut niaytiapis kerran se pyhi, se pyha,
niin kissan mi-au hefi kuulet si —

tai lampahan bi-a-i!



— 167 —

87.

Mind uneksin kahdesta koivusta,
yli virran jotk’ kasvoi yhteen,
ja unta ma niin, etti kevattd kaks

saman antoi sadon ja lyhteen.

Sind taidatko unia arvata?
Jos et, niin anna olla!
Mut jos sen tahdot sa selvittaa,

se selvitii suutelolla!
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88.

Alppiruusu.

En takaisin muuta ma tahdokaan,
mut anna mun ylpeyteni,
mun alppiruusuni ainoa

ja ainoa aarteheni.

Se koyhin ol leipa ja kéyhdn turva
ja ystivi yksiniisen.
Sen henkeni kaupalla poimituks

sain vuorilta elamin jiisen.

Suon kaiken ma muun, suon kauneuden
1

ja laulun ja lemmen sulle,

mut se oli mun, minun yksin vain

ja anna se jalleen mulle!
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89.

Aino-neiti.

Joukolan joen suulla sinisorsa sousi,
nurmen kanssa nukahti ja paivin kera nousi.
Kenpi, kenpi joella Joukolan nyt soutaa?

Veli nuori veikaten vieri ulapalla;
sisko asui enimmikseen emon siiven alla.
Kenpi, kenpé joella Joukolan nyt soutaa?

Veli nuori taistelohon vaati vankempansa,
lunnahiksi lupas Aino-siskon armahansa.
Kenpé, kenpi joella Joukolan nyt soutaa?

Piivi laski, lummekukka sydimensi sulki.
Wiind vanha kosimahan neittd nuorta kulki.
Kenpé, kenpd joella Joukolan nyt soutaa?
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Sydan kielsi, aiti kaski — kumpaa tuli kuulta?
Raitoja hin rakasti ja lempi linsituulta.
Kenpi, kenpi joella Joukolan nyt soutaa?

Huojui heind Joukolan joenrannan alla.
Impi itki angervo paaden pallealla.
Kenpi, kenpi joella Joukolan nyt soutaa?

Aamu koitti, niemen pafssi karkeloivan keksi,
aallotarta kolme — Aino-neiti neljanneksi.
Murhe, murhe joella Joukolan nyt soutaa.

Raitoja hén rakasti ja pelkids pohjatuulta.
Taisi lunta vanhan pidssi talven lumeks luulta,
Murhe, murhe joella Joukolan nyt soutaa.
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90.

Unta.

Niin, niin, niin, untahan kaikki on tii,
mut kaunista, kaunista unta.

Sua lemmin ja kaipaan ja kaihoan kuin
syys-tantere talven lunta.

Miné tahdon sulkea silméni

ja uskoa unta syvii.

Olen uskonut paljonhan elimdssiin,
joka ollut ei niinkdén hyvii.

Mita huolin, jos huomenna jallehen on
maa musta ja murheessa kuusi —
tai ellen ma syksyhyn heraiskiin,
vaan eessini ois kevat uusi?
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Sydamen kepponen.

Mind syomeni hautahan heitin
ja haudan ma kukkasin peitin,
ett’ ihmiset katseli ihastuin —
mut arvatkaa, miten vihastuin,
kun sydamen itsensii ilolla tissi

niain omaa hautaansa imehtiméssa.
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92,

Rekilaulu

taikka yksi surullinen tarina pappilan Mantasta ja
Hallin Jannen uusista kulkusista.

Hei, Hallin Jannen varsa se juoksi siti Kuore-
veden jaita
ja pappilan Mantan hiukset on kammattu kahdelle

puolen pidti.

Hei, Hallin Janne on hampuusi ja mittaa maailman
rantaa,

pappilan Manta se juppardijyssi vieraille kahvia
kantaa.

Hallin Janne se hoilottaa ja jalka on ulkona reesti,
pappilan Manta se punastua voi Hallin Jannenkin

eesti.
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Pappilan Manta se punastelee, kun Hallin Janne
hoilaa:

«Ja et sind turhassa istu tytts, kun istut polvilla
noilla!»

Pappilan Manta se katsehensa niin kauniisti alas
luopi.

Hallin Janne se kaupungista ne kulkuset uudet
: tuopi.

Hei, Hallin Janne se ajelee sen Mantansa ikkunan
' alla.
Elaménlanka ja palsami kasvaa Mantan ikkunalla.

Hei, Hallin Janne se helisti niitd herrain kulkusia.
Pappilan Manta se kuuntelee ja vinkuvan luuli

sian.

Hei, Hallin Janne se helistifi ja vieno on Jannen
vaski,
Pappilan Manta se purtilohon piimivellid laski.
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Hallin Janne se hoilottaa, etti «<tule sini tytto
rekeen!»
Pappilan Manta se purtilon pistii Hallin Jannen

eteen.

Silloin se katkesi palsamipuu ja Manta oli pahoil-
lansa.

Janne se hoilasi: <kuinkapa lie sen eliméinlangan-
kin kanssa!»

Ja Hallin Janne se hoilottaa ja Hallin Janne se
juopl.

Pappilan Manta se katsehensa niin kauniisti alas
luopi.

Hallin Janne on hampuusi ja puistaa pullon kau-
laa.

Ja toinen kun tulevi hoilottaja, niin sille héin lau-
lun laulaa:

«Hei, rakkaus se on kuin palsamipuu ja laulu kuin
eliminlanka! -—

Mut kukapa sen uskoi sen tytén pilkan niin kovasti
koskevankaan?»
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1)

Taas kotona.

Mind kiyn kuni kyntija pellollaan
kodin rakkahan raunioita
ja muistelen muistoja lapsuuden,

kalaretkii, karkeloita.

Miné kityn kuni kyntiji pellollaan
sydin taynni ja rinnassa rauha.
Taas mennyt on talvi ja tullut on

suvi uusi ja limmin ja lauba.

Taas tahdon ma alkaa uudestaan,
taas tahdon ma kerran koittaa,

en tahdo ma taistossa kaatua vaan,
vaan tahdon ma seista ja voittaa!
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Mind kiyn kuni kylvaja pellollaan
kodin kankailla, karjateill,

ja toukoja uusien toiveiden

mind kastelen kyyneleilli.
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4.

Kai useinkin tyhjaltd, tyhméltia
niin tunnuin ma mielestési,
kun vaieten, ilman aatteita,

miné istuin sun vierellisi.

Eld tuota, oi impeni, ihmettele!
Oli mullakin aatteita ennen,
oli aatteita antaa sullekin,

oli antaa tullen ja mennen.

Nyt on mulla aatos yksi vaan.
Kuka yhden on seurassa aina,
se tyhmistyy, vaikk’ aatos se ois
itse taivahan Luojalta laina.
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Nyt on mulla aatos yksi vaan.
Ja mitipi puhuisin mind,
kun sitd et aatosta kuitenkaan

minun lausua sallis sini.
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Vuorilla kulkevat suuret tuulet.

Vuorilla kulkevat suuret tuulet,
vuorilla lehdet ne lepattaa,

vuorilla tuulevi, vaikka jo hiljaa
nukkui laakso ja metsi ja maa.

Vuorilla lentivit suuret linnut,
vuorilla kotkat ne kaartelee,
vuorilla valvotahan, vaikka ammoin
nukkui laakso jo lauluineen.

Vuorilla valvovat suuret surut,
vuorilla sankarit sotaa kiy,
vuorilla taistellaan, vaikka laakson
pirteisti ei tulen pilketti niy.
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96.

Kunis kukkivat kanervat kankahan
ja vehrei rannan on raita,
sinis vapaana keikkuos tytténi vaan

ja impend iloitse maita.

Mut puolat kun palolla punertuu
ja muuraimet mikien luota,
niin silloin, tyttoni vienosuu,

ole varoillas seki vuota!
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or.

15ieni ballaadi.

Honka se humisi ikkunan alla,
tytto oli ikkunassa.

«Minkéhén lienevi tuulen teilla
kultani kulkemassa?»

Tuulet ne honkoa huojutteli,
sulhoa suuret surut.
«Kenenhiin pitkid peijaita nyt
ulvovat tuulien urut?»

Hongan katkasi suuret tuulet,
tyttosen katkas kaipuu.
Sulhanen mailla vierahilla
vaeltaa ja vaipuu.
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98.

Ne veiviit multa mun iloni,
nyt tahtovat surunkin viedi:
«3ull’ ei ole oikeutta surra, ei,
ja nuori sa oot, se tiedi!»

Ne syokseviit puukon sydimeen,
ne pistivit silmahin okaan,

ja sanovat: <Et sind sortua saa
ja et saa vaipua lokaan!»

Ei, elkda peljatko! Murru ma en.
Se onni ois lilan suuri,

Eiké se lokahan vaivu se,

joka loasta nousevi juuri.
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Se seisovi vaan kuin korvenpuu
ja se hiljaa puuksi puutuu,

sen kuori hiljaa kivettyy

ja sydan luuksi luntun.

Ovat menneet ne ajat, kun passinpiit
vieli voivat muureja murtaa.

Ne nyt vaan saumoja lujittaa

ja tuntehet vienot turtaa.
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Tan yon me tahdomme tanssia,
puun tiedin md nummella tuolla,
sen ympiri hyvi on hyppii

ja sen oksahan kaunis kuolla.

Se puu on suuri ja korkea
kuin taivaalla ukkosen lonka.
Sen puun sen totta sa tunnet myos -

se on mun murheeni honka.

Se puu se huokaa ja humisee,
se puu se suree ja soutaa.

Ela vapise, tyttoni valkoinen,

se vaan meitd tanssihin noutaa!
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100.

Raskaalla hetkella.

Maailma kulkevi kulkuaan.

Hanki jo paksulta peittii maan

ja kesi on jo keikkuen mennyt.

Minun mieleni on kuin talvinen kuu-
tamo-yo,

niin kylmé, niin kirkas ja rintani lyd,

kuin muistoja murskaten nyt.

Hanki jo paksulta peittii maan.

Thmiset ne uurtavat kukin alallaan

ja ystivill' on ylimpéna hyoty.

Ol lilan avo sydidmein, sen suljen ma
tyoss’, —

ja lapsesta mieheksi vartutaan myds,

vaiklk’ kauvan on leikkii lydty.
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Maailma kulkevi kulkuaan.

Hyve ynni usko ovat unelmia vaan

ja savua jo miehen sana lie nyt.

Sen kaiken tiesin ammoin ja senhin
kaikki ties.

Mut sinust’ etti myds mulle tulis viha-
nmies,

sit’ en ma viljon ystivi tiennyt.
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101.

Laulajan laulu.

En, enhin muuta ma tahdokaan
kuin laulaa, laulaa, niin laulaa,
kun laulut mun helkkyvit rinnassain

ja pyrkivit pitkin kaulaa.

Mité voin mind sille, jos maailma
vain mulle se virsind helkkid,
jos rytmeji on ilot ihmisten

ja surut on sointua pelkkéi.

Ja minkd mi taidan, jos elimi tdd
vain mulle on suuri runo,

mihin saimme me Luojalta langat vaan
ja Luojalta kiskyn: puno!
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Me punomme kehdosta hautahan,
me punomme, puramme jilleen,
kunis laulumme kuolema katkaisee

ja sen viemme me virittéijilleen.

Kuka viepi viisahan pédtelmiin,
kuka piirteli pilkkataulun,

kenen pivoss’ on pienid runoja vaan,
kenen kiidessi sankarilaulu.

Mut olkoon se tunnelma, kompa vaan
tai miehen mietelmi syvi,

runot kaikki Luojalle kelpaavat,

jos runo on muuten hyva.

Ei huoli han siitd, jos jossakin
ei yhtynyt tahto ja voima,
kun tahto vaan oli oikea

ja aattehen aateloima.

Ja katso hian ei, jos kompastuit
sind joskus riimien kiviin —
kun loppu se oikein sointuvi vaan,

ei kulje hin rivistd riviin.
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0i, auttaos Luojani sointumaan
mun lauluni loppu hyvin!

0Oi, auttaos yhtenid heilumaan
mun lauluni latva ja tyvi!

Me laulamme kehdosta hautahan.
Kuink’ kauvan, tiedi me emme.
Paras aina ois sointunsa sommittaa
kuin oisi se viimeisemme.

Runon hyvin jos misti sen katkaisee,
niin runo on sentiin runo —

niin ystivii aina sa yhdeks puuks

ne sielusi siikeet puno!






Otsakkeella , Nuorsuomalaista lyritkkaa®  kir-
joittaa Maisteri Arvid Morne Finsk Tidskriftissé
Eino Leinon tihinastisesta runoilusta: .

»Eino Leino kutsui ensi runovihkonsa, joka ilmestyi ke-
viiillii 1896, Maaliskwun lauwluiksi. Runot vastasivat nimeiinsi.
Niissii oli nuoruuden, jos niin tahdotaan, naivisunden viehiitysti,
mutta joka tapauksessa viehiifys, keviiiin aavistus, joka lumosi,
viithemmiin omaperiisyydelliin, kuin tunnelmansa voimalla®

»Meidiin ei tarvitse astua monta askelta, ennenkuin ha-
vaitsemme, etti me, sendun nuorekkaasta vihannuudesta huoli-
matta, emme ole lyriikan yhteismaalla.“

LEi voitane kieltdii, etti herra Leinon runous yleensi on
erittiiin persoonallinen ja niin pitkii kuin askel onkin runouteen,
jossa ilmenisi selviipiirteinen persoonallisuus, voi kuitenkin ha-
vaita jatkuvaa kehitystd ,Maaliskuun lauluista® ja vihkosesta
oTarina suuresta tammesta® Yokelrddjdin, jossa Maaliskuun
laulujen limmin ja voimakas tunne on muuttumaisillaan luon-
tecksi. Erittiiinkin kahdessa erikoispiirteessii, jotka timiin kehi-
tyksen aikana syveneviit, ilmenee nuoren runoilijan luonne: toi-
nen vilahtelee esiin hiinen rytmiikassaan, toinen hiinen Inonnon-
tunnelmissaan ja luonnonsymboliikassaan.®

»Selvemmin kuin runon rytmissii ilmenee kuitenkiz Eino
Leinon oma luonne hinen tavassaan kiisitelld luontoa ja hiinen
Inonnonsymboliikassaan.” Ne hiinen runoistaan,Tjotka jiifiviit mie-
leen kauan, senjilkeen kuin ne ovat luetut, ovat osaksi tunnelma-
runoja, joilla melkein aina on luonto taunstana, osaksi symbolisee-
taa metsin, muotta usein sellaisia, joista henkii sattuva ja syvil
luonnonkisitys®.

Yokeldiigistid lausuu  Pigvdilehti:

»Nytkin sen arvo on suuri ensiksi kielen rikkauteen ja
kauneuteen, toiseksi runomuodon sujuvuuteen ja kolmanneksi
enimpiiin runojen oivallisnuteen niihden. Voisipa ehkii niiden
yleisluonnetta Kkuvata, jos sanoisi, etti ne ovat voimansa tunte-
van pohjalaispojan viileiin raikkaita lanluja. Rikas mielikuvitus
rikkain kielin rohkeasti laulaa helkyttelee.*









